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RADETS FORORDNING (EG) nr 2100/94

av den 27 juli 1994

om gemenskapens vaxtforadlarritt

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 235 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag(’),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(?),

med beaktande av f6ljance:

Det finns en rad sirskilda problem betraffande vilken form av
industrielle rattsskydd som skall tillimpas i friga om
vaxtsorter.

Ordningarna for industriellt rattsskydd for vaxtsorter har
inte harmoniserats pd gemenskapsnivi och regleras
foljaktligen fortfarande av medlemsstaternas lagsuftningar
vilka inte ar enhetliga.

Mot bakgrund av detta ar det lampligt att inritta en
gemenskapsordning som iven om den existerar jamsides med
de nationella ordningarna andd mojliggor beviljande av ett
industriellt ritesskydd som ar giltigt 1 hela gemenskapen.

Genomforandet och tllampningen av denna gemenskaps-
ordning bor inte handhas av medlemsstaternas myndigheter
utan av en gemenskapsmyndighet med status som juridisk
person, “Gemenskapens vixtsortmyndighet”.

Ordningen bér ocksa ta hinsyn till teknikutvecklingen inom
vaxtforadling, daribland bioteknologi. For att stimulera
foradling och utveckling av nya sorter bor det finnas ett
birttre skydd for alla vaxtforadlare an i dagslaget, dock utan
att detta oberittigat forsamrar tillgangen dll skydd 1
allminhet eller nar det galler vissa foradlingstekniker.

(') EGT nr C 244, 28.9.199¢C, s. 1 och
EGT nr C 113, 23.4.1993, s. 7.

(?) EGT nr C 305, 23.11.1952, 5. 55 och
EGT nr C 67, 16.3.1992, 5. 148.

) EGT nr C 60, 8.3.1991.

Sorter av alla vaxtslakten och vixtarter bor kunna skyddas.

Sorter som kan skyddas skall uppfylla internationellt erkinda
krav, dvs. vara sirskiljbara, enhetliga, stabila och nya, samt
vara forsedda med en faststilld sortbenimning.

Det ar viktigt att faststalla en definition av en vaxtsort for art
sakerstalla att ordningen fungerar tillfredsstillande.

Denna definition ir inte avsedd att indra definitioner som
redan kan ha faststillts inom omradet for immateriellt ratts-
skydd, sirskilt inom patentomradet, eller att indra eller
utesluta tillimpning av lagar om skydd av produkter,
daribland vaxter och vixtmaterial, eller férfaranden som
omfattas av andra liknande former av industriellt rattsskydd.

Det ir emellertid i hog grad onskvirt att ha en gemensam
definition pa bada dessa omriden. Darfor bor limpliga
anstringningar pa internationell niva for att uppna en sddan
gemensam definition stodjas.

For beviljande av gemenskapens vixtforadlarritt ar en
utvirdering av sorternas viktigaste kdnnetecken nodvandig.
Det behover for dessa kdnnetecken emellertid inte finnas
nigon koppling till deras ekonomiska betydelse.

Ordningen maste ocksa klart ange vem som har rate till skydd
enligt gemenskapens viaxtforadlarrite. 1 vissa fall kan flera
personer gemensamt ha rate till den och inte bara en. Det ar
nodvandigt att faststilla bestaimmelser om den formella rit-
ten att lamna in en ansokan.

Ordningen bor ocksa definiera uttrycket “rattsinnehavare”
som anvinds i denna forordning. Nar uttrycket “rittsin-
nehavare” utan nirmare uppgifter anvinds 1 denna
forordning, bland annat i artikel 29.5, skall innebérden vara
densamma som 1 artikel 13.1.

Eftersom den rittsliga verkan av gemenskapens vaxtforadlar-
ratt bor vara enhetlig i hela gemenskapen, bor det klart anges
vilka affirstransaktioner som kriver rittsinnehavarens
samtycke. Skyddets rackvidd bor 1 forhallande dill de flesta
nationella ordningar utvidgas till att omfatta visst material av
sorten for att ta hinsyn ull handel via linder utanfor
gemenskapen utan skydd. Inférandet av principen om
konsumtion av rittigheter skall emellertid sikerstilla att
skyddet inte blir for omfattande.
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For att stimulera viaxtféridling s<all ordningen i princip
upprirtthilla den internationellt erkiinda regeln om fri tillging
till skyddade sorter for utveckling av nva sorter och for
utnyttjande av dessa nya sorter.

[ vissa fall d& den nyasorten, dven om den ar sarskiljbar, ir
vasentligen avledd frin den ursprungliga sorten bor en viss
form av beroende av riwsinnehaveren tll den ursprungliga
sorten faststallas.

Utovandet av rattigheter knutna ull  gemenskapens
vaxtforadlarritt skall understallas begransningar faststallda 1
bestimmelser som skall antas med hansyn till allmanintres-
set.

Detta omfattar bland annat att jordbruksproduktonen skall
sikras. Jordbrukare bor darfor allitas att pa vissa villkor
anvinda skordeprodukten for forokningsandamal.

Det skall sikerstallas atc dessa wvillkor faststalls pa
gemenskapsniva.

Under vissa omstandigheter bor ocksa wangslicenser ullatas
med hinsyn till allmanintresset, vilket kan omfatta behovet
av att forse marknaden med material med sarskilda
egenskaper eller av att fortsdtta uppmuntra vidare foradling.

Anvindningen av faststillda sortbenimningar bor goras
obligatorisk.

Gemenskapens vaxtforidlarratt bor 1 princip ha en
giltighetstid pa minst 25 ar eller, betraffande vinstockar och
trid, minst 30 ir. Andra orsaker for upphorande bor ocksa
faststallas.

Gemenskapens vixtforadlarratt ingdr 1 ratsinnehavarens
egendom och dess stillning i forhallande tll icke-
harmoniserade bestimmelser 1 medlemsstaterna, sarskilt
inom civilratten, maste darfor klargoras. Detta giller dven
biliggandet av tvister om intrang och i friga om ritten ull
skydd enligt gemenskapens vaxtforadlarrice.

Det ar nodvandigt att sakerstilla att den fullstandiga ul-
limpningen av principerna 1 ordningen for gemenskapens
vaxtforadlarratt inte forsvagas genom verkningarna av andra
ordningar. Dirfor bor det, 1 6verensstimmelse med
medlemsstaternas  befintliga, internationella forpliktelser,

faststillas bestimmelser om forhallander till andra former av
industriclle rattsskydd.

Det dr absolut nodvandige att undersoka om och i vilken
utstrickning villkoren for skydd enligt andra former av
industriellt rattsskydd, som t. ex. patent, bor anpassas eller pa
annat satt indras for att uppnd Overensstimmelse med
ordningen for gemenskapens vaxtforadlarrate. Detta bér om
nodvandigt faststallas  genom  vytterligare  gemenskaps-
lagstiftning 1 vil avvagda bestimmelser.

De uppgifter och befogenbeter som aligger gemenskapens
vaxtsortmyndighet, och dess overklagandenamnd, betrif-
fande beviljande, upphorande eller efterkontroll  av
gemenskapens viaxtforadlarritt same offentliggranden skall i
storsta mojliga utstrickning bygga pa de bestimmelser som
utarbetats for andra ordningar. Detta skall dven gilla
myndighetens uppbyggnad och arbetsordning, samarbetet
med kommissionen och medlemsstaterna, sarskilt genom ett
forvaltningsrad, provningsmyndigheternas medverkan vid
teknisk provning, samt nodvandiga budgetmassiga atgarder.

Myndigheten bor ta emot rad frin och kontrolleras av
f(')rvalmingsmdet, som bor besta av foretridare for medlems-
staterna och kommissionen.

Fordraget foreskriver inte andra befogenheter for antagande
av denna forordning an dem 1 artikel 235.

I denna forordning tas hansyn ull befintliga internationella
konventioner som t. ex. Internationella konventionen for
skydd av vaxdoradlingsprodukter (UPOV-konventionen),
Konventionen om europeiska patent (Europeiska patent-
konventionen) och avtalet om handelsrelaterade aspekter pa
immatericlla rattigheter, dirbland handel med forfalskade
varor. Genom denna forordning infors darfor endast forbud
mot patentering av vixtsorter 1 den utstrickning som
Europeiska patentkonventionen kriver detta, dvs. av
vaxtsorter som sadana.

Denna forordning bor ompréovas och nodvandiga indringar

genomforas som en foljd av den framtida utvecklingen av
tidigare namnda konventioner.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

FORSTA DELEN

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Gemenskapens vaxtforadlarritt

Genom denna forordning infors gemenskapens vixtforadlar-
ratt som den enda formen 1 gemenskapen av industriellt
rattsskydd for viaxtsorter.

Artikel 2
Enhetlig verkan av gemenskapens vixtforadlarritt

Gemenskapens vaxtforadlarratt skall ha samma raceshiga
verkan 1 hela gemenskapens territorium och far endast
beviljas, overlatas eller upphora att gilla for hela detta ter-
riorium.
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Artikel 3

Nationell viaxtforadlarratt

Denna forordning skall inte paverka medlemsstaternas rice
att bevilja nationell vaxt-oradlarriatc om inte annat foljer av
artikel 92.1.

Artikel 4

Gemenskapens vixtsortsmyndighet

For ullimpningen av denna forordning upprittas en
vaxtsortsmyndighet  for  gemenskapen, nedan  kallad
“\ix - : »
/axtsortmyndigheten”.

ANDRA DELEN

MATERIELL RATT

KAPITEL 1

VILLKOR FOR BEVILJANDE AV GEMENSKAPENS
VAXTFORADLARRATT

Artikel 5
Syfte med gemenskapens vixtforadlarritt

1. Gemenskapens viaxtforadlarratt kan omfatta sorter av
alla vixwslikten och vixtarter, daribland hybrider mellan
vaxtslakten cller vaxtarter.

2. ldennaférordningavses med “sort” en grupp av vaxter
inom ett enskilt botaniskt taxon av lagst kinda niva som,
oavsett om alla villkor for beviljande av vaxtforadlarrirt ar
uppfyllda, kan

— definieras genom uttrycken av de kinnetecken som ar ett
resultat av en bestimd genotyp cller kombination av
genotvper,

— sirskiljas fran alla ancra vixtgrupper genom uttrycken av
minst ett av dessa kiannetecken, och

— betraktas som en enhet betraffande dess limplighet att
foriokas oforandrad.

3. Lrevixtgrupp bestar av hela vixter eller delar av vixer,
om dessa delar dr i stand att ge upphov till hela viaxter, vilka
nedan kallas “sortbestandsdelar”.

4. Uttrycken av de kinnetecken som avses 1 punkt 2 forsta
strecksatsen kan vara forinderliga eller oforanderliga mellan
sortbestandsdelar av samma slag, under forutsatming att dven

variationsnivan beror pd genotypen eller kombinationen av
genotyper.

Artikel 6
Sorter som kan skyddas

Gemenskapens vixtdforadlarrate skall beviljas for sorter
som ar

a) sarskiljbara,

b) cnhetliga,
¢) stabila, och

d) nya.

Sorten skall dessutom vara forsedd med en sortbenimning i
enlighet med bestimmelserna i artikel 63.

Artikel 7

Sarskiljbarhet

1. Ensort skall anses vara sarskiljbar om den betriffande
uttrycken av kdnnetecken som ar resultatet av en given
genotyp eller kombination av genotyper tydligt skiljer sig
fran alla andra sorter vars existens ir allmint kand pa den
ansokningsdag som faststills enligt arukel 51.

2. Existensen av en annan sort skall sirskilt anses vara
allmant kind om det pa ansokningsdagen som faststalls enligt
artikel 51 forhiller sig pa foljande sat:

a) Den omfattas av vaxtforadlarrate eller ar upptagen i ett
officiellt register 6ver vaxtsorter i gemenskapen eller en
stat eller i en mellanstathg organisation med behorighet
inom detta omrade.

b) Enansokan har lamnats in om beviljande av vaxtforadlar-
ratt for sorten eller om dess inforande i ett sidant officiellt
register, under forutsattning att ansdkan har lete ull
registrering eller inforande under mellantiden.

I ullimpningsforeskrifterna som faststalls 1 enlighet med
artikel 114 kan anges ytterligare exempel pa tillfallen di en
sort skall anses vara allmint kiand.



03/Vol. 60

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 199

Artikel 8
Enhetlighet

En sort skall anses vara enhetlig om den, bortsett frin den
variation som kan forvintas till foljd av sirskilda forhal-
landen vid dess uppforokning, ar tillrackligt enhetlig betraf-
fande uttrycken av de kinnetecken som utgor grunden vid
faststillandet av om sorten ir sarskiljbar, samt alla andra
kinnetecken som anvands vid beskrivning av sorten.

Artikel 9
Stabilitet:

En sort skall anses vara stabil om uttrycken av de kan-
netecken som utgor grunden vid faststallandet av om sorten
ar sirskiljbar, samt alla andra kannetecken som anvands vid
beskrivning av sorten, forblir oforindrade efter upprepad
forokning eller, om det handlar om en sarskild
forokningscykel, vid denna cykels slut.

Artikel 10
Nyhet

1. En sort skall anses vara ny om sortbestandsdelar eller
skordematerial av sorten pa den ansokningsdag som faststalls
enligt artikel 51 inte har salts eller p4 annat sate overforts till
andra av foridlaren, enligt definitionen i artikel 11, eller med
dennes samtycke {or utnyttjande av sorten

a) mer an ett ar fore ovannimndz dag inom gemenskapens
territorium,

b) mer an fyra eller, betraffande trad eller vinstockar, mer dn
sex ar fore ovannamnda dag utanfor gemenskapens ter-
ritorium.

2. Overlitelse av sortbestindsdelar till ett officiellt organ
ilagstadgat syfte eller till andra till {6ljd av ett avtal eller annat
rattsligt forhillande som sker uteslutande for produktion,
reproduktion, férokning, behandl:ng eller lagring skall inte
anses utgora overlatelse till andra enligt punkt 1, under
forutsattning att foradlaren behiller en exklusiv rite act
overldta dessa och andra sortbestandsdelar, och ingen yt-
terligare  overlatelse ager rum. Sidan Gverlitelse av
sortbestandsdelar skall emellertid anses utgora overlitelse
enligt punkt 1 om bestindsdelarna upprepade ginger
anviands for produktion av en hybridsort, och om overlatelse
av sortbestindsdelar eller av skordematerial av denna
hybridsort dger rum.

Overlitelse av sortbestindsdelar av ett bolag enligt
definitionen i artikel 58 andra styclket i fordraget till ett annat
bolag av samma slag skall inte heller anses utgora 6verlatelse
till andra, om ett av dem helt och fullt tillhor det andra eller
om béada helt och fullt tillhor ett tredje bolag, under
forutsattning att ingen ytterligare oOverlatelse dger rum.
Denna bestammelse skall inte tillimpas betraffande
kooperativa sammanslutningar.

3. Overltelse av sortbestindsdelar eller skordat material
av sorten som framstalls av vaxter som odlas for de syften
som anges i artikel 15 b och 15 ¢ och som inte anvands fér
vidare reprodukton eller forokning anses inte utgora
utnyttjande av sorten under fOrutsittning att ingen
hinvisning gors uill sorten vid dverlatelsen.

Ingen hansyn skall heller tas till overlatelse till andra om detta
beror pa, eller ar en foljd av, att féridlaren har visat upp
sorten pa en officiell eller officiellt erkiand utstillning enligt
definitionen i konventionen om internationella utstillningar
eller pa en utstillning i en medlemsstat som denna officiellt
har erkdnt som en sidan utstallning.

KAPITEL 2
BERATTIGADE PERSONER

Artikel 11
Ritt till gemenskapens vixtforiadlarritt

1. Rirtull gemenskapens vaxdoradlarrate tillkommer den
person som foridlat, eller upptackt och utvecklat sorten, eller
den till vilken ritten har 6vergatt, bada — personen och den
ull vilken ratten har 6vergitt — nedan kallade “foridlaren”.

2. Om wa eller flera personer gemensamt foradlat eller
upptickt och utvecklat sorten tillkommer ritten dessa
personer eller dem till vilka ratten har overgatt. Denna
bestimmelse skall ocksa gilla for wa eller flera personer i fall
dar en eller flera av dem upptickte sorten och den andra eller
de andra utvecklade den.

3. Ritten tilkommer ocksi foridlaren och varje annan
person eller personer gemensamt, om foradlaren och den
andra personen eller de andra personerna genom en skriftlig
forklaring kommit 6verens om detta.

4. Om foradlaren ar en anstalld skall rateen ull
gemenskapens vixtforidlarrate faststallas 1 enlighet med
nationell lagstiftning vad galler det anstallningsforhallande
som radde di sorten foridlades, eller uppticktes och
utvecklades.

5. Om ritten ull gemenskapens vaxtforadlarrate tillkom-
mer tva eller flera personer gemensamt 1 enlighet med punkt
2 — 4 kan en cller flera av dessa genom en skriftlig forklaring
bemyndiga de oOvriga att ansoka om gemenskapens
vaxtforadlarract.

Artikel 12
Ritt att anséka om gemenskapens vaxtforadlarratt

1.  En ansékan om gemenskapens vixtforadlarrate far
lamnas in av en fysisk eller juridisk person, eller av en
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sammanslutning som enligt gillande lagstiftning har status
som juridisk person, under forutsdttning att de ar

a) medborgare 1 en medlemsstat eller i en annan stat som ar
medlem av den internationella unionen for skydd av-
vixtforidlingsprodukter enligt inneborden i artikel 1 xi
internationella konventionen for skydd av vaxtforad-
lingsprodukter (1991 drs akt), eller har sitt hemvis, sitt
site eller en anlaggning i en sadan stat,

b) medborgare i en annan stat och inte uppfyller kraven i a
betriffande hemvist, sate eller anliggning om kommis-
sionen efter yttrande frin det forvaltningsrad som avses i
artikel 36 har beslutat detta. Ett sadant beslut kan vara
avhingigt av att den andra staten beviljar skydd for sorter
av samma botaniska taxon till medborgare 1alla medlems-
staterna som motsvarar det skydd som beviljas 1 enlighet
med denna forordning. Kommissionen skall faststilla
huruvida detta villkor ar uppfyllt.

2. Enansékan kan limnas in gemensamt av tva eller flera
personer.

KAPITEL III

RATTSVERKNINGAR AV GEMENSKAPENS
VAXTFORADLARRATT

Artikel 13

Rittigheter i samband med gemenskapens
vixtforadlarrit: och forbjudna atgarder

1. Gemenskapens vaxtforadlarratt skall ha den verkan att
innehavaren eller innehavarna av gemenskapens vaxuforad-
larritt, nedan kallat “rattsinnehavaren”, har rite att utfora de
atgarder som faststalls 1 punke 2.

2. Utan att paverka ullampningen av bestimmelserna 1
artiklarna 15 och 16 skall foljande atgirder kriva tillstand
fran rittsinnehavaren niar de avser sortbestindsdelar eller
skordat material av den skyddade sorten, bada nedan kallade
“material”:

a) Produktion eller reprodukton (forokning).

b) Behandling med avseende pa férékning.

¢) Erbjudande ull forsaljning.

d) Forsiljning eller annan form av saluforing.

e) Export frin gemenskapen.

f) Import till gemenskapen.

g) Lagring i syfte att utfora de dtgarder som avses i a ull f.

Rattsinnehavaren kan gora sitt tillstind avhangigt villkor och
begransningar.

3. Bestimmelserna i punkt 2 skall endast tillimpas betraf-
fande skordat material om det erholls genom otillaten

anvindning av sortbestindsdelar fran den skyddade sorten,
och om rattsinnehavaren nte har haft en rimlig mojlighet act
utova sin rattighet 1 forhdllande till dessa sortbestindsdelar.

4. 1 ullimpningsforeskrifterna enligt artikel 114 kan det
faststillas att punkt 2 1 denna artikel dven skall tllimpas i
sirskilda fall betraffande produkter som framstills direkt av
material fran den skyddade sorten. De kan endast tillimpas
om dessa produkter framstills genom otilliten anvindning av
material frin den skyddade sorten, om rattsinnehavaren inte
har haft en rimlig méjlighet att utéva sin rirt i forhiallande till
detta material. 1 den utstrackning punkt 2 giller for direkt
framstallda produkter skall aven dessa betraktas som
“material”.

5. Bestimmelserna i punkt 1-4 skall ocksa galla i forhal-
lande uill

a) sorter som ar visentligen avledda frin den sort for vilken
gemenskapens vaxtforadlarrdct har beviljats, om inte
denna sort i sig sjalv ocksa ar en visentligen avledd sorrt,

b) sorter som inte ar sarskiljbara i forhallande till den skyd-
dade sorten i enlighet med bestimmelserna i artikel 7,

¢) sorter vars produktion kraver upprepad anvandning av
den skyddade sorten.

6. Vid ullimpning av punkt 5 a skall en sort anses vara
vasentligen avledd frin en annan sort, nedan kallad “den
ursprungliga sorten”, nar

a) den ar visentligen avledd fran den ursprungliga sorten
cller fran en sort som ocksa ar vasentligen avledd fran den
ursprungliga sorten,

b) den ar sarskiljbar 1 forhallande till den ursprungliga
sorten 1 enlighet med artikel 7, och

¢) den, bortsett fran skillnader som beror pi avlednings-
processen, visentligen Overensstimmer med den
ursprungliga sorten betriffande uttryck av de kin-
netecken som ar ett resultat av den ursprungliga sortens
genotyp eller kombination av genotyper.

7. De avledningsprocesser som uppfyller minimi-
villkoren 1 punkt 6 kan anges i tillimpningsforeskrifterna
enligt aruikel 114.

8. Utan att paverka tllimpningen av artiklarna 14 och 29
fir utovandet av de rittigheter som ir knutna till
gemenskapens vaxtforadlarritt inte bryta mot bestimmelser
som faststallts med hansyn all allman moral, allmin ordning
eller allman sikerhet, skydd av manniskors och djurs liv och
halsa, bevarande av vaxter och miljé, skydd av industriell och
kommersiell egendom, eller atgarder i syfte att skydda
konkurrens, handel eller jordbruksproduktion.

Artikel 14
Undantag fran gemenskapens vixtforadlarratt

1. Trots vad som sags 1 artikel 13.2 och i syfte att skydda
jordbruksproduktionen ir det tillitet for jordbrukare att for
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forokning pa mark i sina egna jordbruksféretag anvinda den
skordeprodukt som de har erhillit genom att 1 sina egna
foretag anvinda forokningsmaterial av en sort, undantaget
hybrider och syntetiska sorter, som omfattas av gemen-
skapens vaxtforadlarratt.

2. Bestimmelserna i punkt 1 skall endast tillimpas betrif-
fande foljande arter av lantbruksvixter:

a) Fodervaxter:

Cicer artietinum L. — kikart

Lupinus lutens L. — gul lupin

Medicago sativa L. — lucern

Pisum sativum L. (partim) — drt

Trifolium alexandrinum L. — egypuisk klover
Trifolium resupinatum L. — persisk klover
Vicia faba — ikerbona

Vicia sativa L. — fodervicker

och, for Portugal, Lolium mult:florum Lam — italienskt
rajgris

b) Spannmail:

Avena sativa — havre

Hordeum vulgare L. — korn

Oryza sativa L. — ris

Phalaris canariensis L. — kanariegris

Secale cereale L. — rag

X Triticosecale Wittm. — ragvete

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. — vete
Triticum durum Desf. — dururavete

Triticum spelta L. — spilt

¢) Potatis:
Solanum tuberosum — potatis
d) Olje- och fibervaxter:

Brassica napus L. (parum) — raps
Brassica rapa L. (partim) — rybs
Linum usitatissimum — lin med undantag av spinadslin.

3. Innan denna férordning trader i kraft skall villkor
faststallas i tillimpningsforeskrifter enligt artikel 114 for ull-
ampning av undantaget i punkt 1 och for att skydda
foradlarnas och jordbrukarnas legitima intressen pa grundval
av foljande kriterier:

— Det far inte finnas ndgra kvantitiva restriktioner pa
foretagsnivd 1 den omfattning som ar nodvandig for
jordbruksforetagets behov.

— Det skall vara tdllitet for jordbrukaren att sjilv
lordningstalla eller lata iordningstilla den skordade
produkten ll utsiade, utan att det paverkar tillimpningen
av vissa restriktioner som medlemsstater kan faststilla for
organisationen av iordningstallandet av den skordade
produkten, sarskilt for att sikerstillaatt den produkt som
laimnas ull iordningstillande ir identisk med den

fardigbearbetade produkten.

— Sma jordbrukare skall inte behova betala ersattning till
rattsinnchavaren. Med sma jordbrukare avses

— betriffande de vaxtarter som avses 1 punkt 2 1 denna
artikel for vilka radets forordning (EEG) nr 1765/92
av den 30 )juni 1992 om upprittande av ett stodsystem
for producenter av vissa jordbruksgrodor(!) ar ul-
lamplig, jordbrukare som odlar vixter pa en areal som
inte ar storre an den areal som kravs for att producera
92 ton spannmil. For berikning av arcalen skall
artikel 8.2 1 den forordningen allimpas.

— betraffande andra vaxtarter som avses i punkt 2 i
denna artkel, jordbrukare som uppfyller mot-
svarande limpliga kriterier.

— Ovriga jordbrukare skall betala rittsinnehavaren en

rimlig ersattning, vilken skall vara betydligt lagre an det
belopp som utkravs for en licens for produktion av
forokningsmaterial av samma sort 1 samma omrade.
Storleken pa ersattningen kan variera med tiden beroende
pa 1 vilken utstrickning undantaget i punke 1 skall ull-
ampas betraffande den berorda sorten.

— Ansvar for kontroll av att bestimmelserna 1 denna artikel

eller bestimmelser som antas enligt denna artikel efterlevs
vilar uteslutande pa rausinnehavarna. De kan vid
organisationen av kontrollen inte fa hjilp fran officiella
organ.

— Riusinnehavaren  skall efter anmodan fa relevanta

uppgifter fran jordbrukare och leverantirer av tjanster
for iordningstillande. Officiella organ som deltar i
kontrollen av jordbruksproduktionen kan likaledes
vidarebefordra relevanta uppgifter om de har fare dessa
uppgifter som ett led 1 den normala tansteutovningen
och det inte innebir extra bordor eller kostnader. Savitt
angir personuppgifter skall dessa bestimmelser inte
paverka ullimpningen av gemenskapens och medlems-
staternas lagstiftning om skydd av fysiska personer i
samband med hanteringen av och fri rorlighet for
personuppgifter.

Artikel 15

Begrinsning av rittsverkningarna av gemenskapens
vaxtforadlarratt

Gemenskapens viaxtforadlarritt omfattar inte
a) atgarder av privat natur och utan affarsmissiga syften,
b) dtgirder som utfors i experimentsyfte,

¢) dtgarder som utfors i syfte att foradla, eller uppticka och
utveckla andra sorter,

d) deatgirder som avses iartikel 13.2, 13.3 och 13.4, betraf-
fande sadana andra sorter, utom nar bestammelserna 1
artikel 13.5 skall ullampas, eller nar den andra sorten eller
material av denna sort omfattas av ett rateslige skvdd dar
motsvarande bestimmelse saknas,

(") EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 12. Forordningen senast andrad
genom forordning (EEG) nr 1552/93 (EGT nr L 154, 25.6.1993,
s. 19).
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¢) argarder for vilka ett forbud skulle krinka bestim-
melserna 1 artiklarna 13.8, 14 eller 29.

Artikel 16

Konsumtion av rittigheter knutna till gemenskapens
vaxtforadlarratt

Gemenskapens vaxtforddlarrate skall inte omfatta atgarder
som avser material av den skyddade sorten, eller av en sort
som omfattas av bestimmelserna 1 arukel 13.5, som har
Gverlatits av rattsinnehavaren eller med dennes samuycke ull
andra inom gemenskapen, eller material som dr avlett fran
detta material om inte dessa atgirder

a) inncbir vidare forokning av den berdrda sorten, utom i
fall dir sadan forokn ng avsags vid overlatandet, eller

b) inncbir export av sortbestandsdelar tll tredje land som
inte skyddar sorter av det vixuslikee eller den vixtart som
sorten tillhor, utom 1all dar det exporterade materialet ar
avsett for konsumtion.

Artikel 17
Anvindning av sortbenamningar

1. Varje person som, inom gemenskapens territorium, 1
affirsmassiga syften bjuder ut eller overlater sortbe-
standsdelar av en skyddad sort eller av en sort som omfattas
av bestaimmelserna 1 artikel 13.5 till andra maste anvanda den
sortbenimning som faststills enlige arukel 63. Vid skriftlg
angivelse skall sortbenamningen vara tydlig och lisbar. Om
ctt varumirke, firmanamn eller liknande angivelse {orknip-
pas med den faststillda benamningen, skall benimningen
vara litt igenkdnnlig som en sadan.

2. Varje person som foretar sadana atgirder avseende alle
annat material av sorten maste uppge denna benimning
enlighet med andra rats{oreskrifter eller om en myndighet,
képare eller annan person med legitimt intresse begar detta.

3. Punkterna 1 och 2 skall ullimpas aven efter det at
gemenskapens vaxtforidlarrict upphore ate gilla,

Artikel 18
Begrinsningar av anvindningen av sortbenamningar

1. Ratrsinnehavaren fir inte utova en rattighet som han
har avseende en  beteckning som  dr 1denusk  med
sortbenimningen for atw hindra fri anvandning av denna
sortbendmning 1 samband med sorten. Detta giller aven efter
det att gemenskapens vixtforadlarratt upphort at gilla.

2. Tredje man far endast utéva en rattighet som han har
avseende en beteckning som dr identisk med sortbe-
niamningen for att hindra fri anvindning av  denna
sortbenamning om den aktuella rattigheten erhélls innan
sortbenamningen faststalldes enhgt artikel 63.

3. Omensort omfattas av gemenskapens vaxtforadlarrite
cller av nationell vaxtdforadlarratt 1 en medlemsstat eller 1 en
stat som dr medlem av den internationella unionen fér skydd
av vaxtforadlingsprodukter, kan varken dess faststillda
benimning eller nagon annan benimning som kan forvixlas
med en sadan benimning anvindas inom gemenskapens ter-
ritorium 1 samband med en annan sort av samma botaniska
art cller av en art som enligt offentliggorandet 1 enlighet med
artikel 63.5 betraktas som besliktat med denna, eller for
material av en sadan sort.

KAPITEL IV

GEMENSKAPENS VAXTFORADLARRATTS
GILTIGHETSPERIOD OCH UPPHORANDE

Artikel 19

Giltighetsperiod for gemenskapens vixtforidlarritt

1. Gemenskapens vaxtforadlarratt galler fram till och med
utgangen av det 25:e kalenderdret eller, betriffande
druvsorter och tradslag, fram dll och med utgingen av
det 30:e kalenderaret efter det ar da rirten beviljades.

2. Radet kan med kvalificerad majoritet pa kommis-
sionens forslag fatta beslut om en forlingning av dessa
perioder med upp till fem ar {or sirskilda vixtslikten och
vaxtarter.

3. Gemenskapens vaxtforidlarratt skall upphéra fore
utgangen av de perioder som faststalls 1 punkt 1 eller enligt
punkt 2 om rittsinnehavaren avstar fran den genom att sinda
in en skriftlig forklaring om detta till Vixtsortmyndigheten.
Upphorandet trider i kraft dagen efter den dag da
Vixtsortmyndigheten mottar forklaringen.

Artikel 20

Ogiltigforklarande av gemenskapens vaxtforadlarritt

1. Vaxtsortmyndigheten skall ogiltgforklara gemen-
skapens vixtforadlarrate om det faststalls

a) att villkoren som faststalls 1 artiklarna 7 och 10 inte var
uppfyllda vid tidpunkten {6r beviljande av gemenskapens
vixtforadlarrite, eller

b) att villkoren 1 artiklarna 8 och 9 inte var uppfyllda vid
tidpunkten for beviljande av gemenskapens vaxtforadlar-
ratt, 1 fall da beviljande av gemenskapens vaxtforadlarrate
huvudsakligen skett pa grundval av uppgifter och
dokumentation som lagts fram av sokanden, eller
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¢) att gemenskapens vaxtforadlarritt har beviljats en person
som inte ar berattigad till den, om inte skyddet éverlats
till den person som dr berittigad tll den.

2. Om gemenskapens vaxtforidlarrite ogiltigforklaras
skall den inte anses ha haft de ritrsverkningar som anges i
denna forordning.

Artikel 21
Upphivande av gemenskapens vixtforadlarritt

1. Vaxtortmyndigheten skall upphiva gemenskapens
vixtforadlarritt med verkan for framtiden om det faststalls
att villkoren i artiklarna 8 eller 9 inte lingre uppfylls. Om det
faststalls att dessa villkor redan en rid fore upphavandet inte
lingre uppfylldes kan upphivandet fa sin verkan fran och
med den tidpunkten.

2. Vaxtsortmyndigheten far upphiva gemenskapens
vaxtforadlarritt med verkan for framtden om ratsin-
nehavaren, efter anmodan att gora detta mom en av
Vixtsortmyndigheten faststalld tidsfrist,

a) inte har uppfylit en skyldighet enligt artikel 64.3,

b) ietrsidant fall som avses 1 artikel 66 inte foreslar en annan
lamplig sortbenimning, eller

¢) inte betalar eventuella avgifter for uppritthallande av
gemenskapens vixtforadlarrite, eller

d) antingen som den ursprungliga rattsinnehavaren eller
som den till vilken ritten dvergar enligt artikel 23 inte
lingre uppfyller de villkor som faststélls 1 artiklarna 12
och 82.

KAPITEL V

GEMENSKAPENS VAXTFORADLARRATT SOM
FOREMAL FOR AGANDE

Artikel 22
Assimiliering till nationell ratt

1.  Om inte annat faststalls i artiklarna 23-29 skall
gemenskapens viaxtforadlarritt som foremal for dgande i alla
avseenden och i hela gemenskapens territorium betrakeas
som motsvarande dganderatt 1 den medlemsstat i vitken

a) ratsinnchavaren hade sitt hemvist, sitt sate eller en
anliggning den relevanta dagen, enligt registret dver
gemenskapens viaxtforadlarritt, eller

b) om de villkor som faststalls 1 a inte uppfylls, rittsinne-
havarens forst angivna ombud 1 registret hade sitt
hemvist, site eller en anlidggning pa registreringsdagen.

2. Om villkoren i punkt 1 inte uppfvlls skall den
medlemsstat som avses i punkt 1 vara den medlemsstat i
vilken Vixtsortmyndigheten har sict sate.

3. Om det 1 registret som avses 1 punkt 1 for ricesio-
nehavaren eller ombuden anges fast hemvist, site cller
anliggning 1 wva eller flera medlemsstater skall det hemvist
eller det site som anges forst gilla vid tllimpningen av

punkt 1.

4, Om wva eller flera personer anges som gemensamma
rattsinnehavare i registret som avses 1 punkt 1 skall punke 1 a
g';illa for den forste gemensamme rattsinnehavaren som
uppfyller villkoren 1 den ordning de ar inforda. Om ingen av
de gemensamma rdaasinnehavarna uppfvller villkoren som
faststills 1 punkt 1 a skall punkt 2 ullampas.

Artikel 23

Overlatelse

1. Gemenskapens vixtforadlarratt kan overlatas till en
eller flera innchavare av ratten.

2. Overlatelse av gemenskapens vaxtforddlarrate kan
endast goras all personer som uppfvller villkoren som
faststalls 1 artiklarna 12 och 82. Overlatelsen skall goras
skriftligt och undertecknas av avtalsparterna, utom nir den
sker till foljd av en dom cller annat beslut som avslutar ett
domstolsforfarande. 1 annat fall skall overlatelsen vara
ogiltg.

3. Om inte annat anges 1 artikel 100 skall en overlatelsc
inte galla tredje mans rattigheter om dessa forvarvats innan
tidpunkten for overlatelsen.

4. En overlatelse far ingen rdttsverkan  gentemot
Vixtsortmyndigheten och kan inte goras gallande gentemot
tredje man forran den dokumentation som faststills 1 till-
ampningstoreskrifterna laggs fram och infors i registret dver
gemenskapens vaxuforadlarrite. Ea dverlatelse som dnnu inte
har inforts i registret kan emellertd aberopas gentemot tredje

man som har forvarvat riatigheter  efter  dagen  for
overlatelsen, men som var medveten om 6verlatelsen den dag
han forvarvade rattigheterna.
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Artikel 24
Verkstillighet

Gemenskapens vixtforadlarratt kan bli foremal for verkstal-
lighet och provisoriska atzirder, daribland sikerhetsatgarder,
enligt inneborden i artikel 24 1 konventionen om domstols
behorighet och verkstallighet av domar pa privatrittens
omrade, som undertecknades i Lugano den 16 september
1988, nedan kallad “Lugzno-konventionen”.

Artikel 25
Konkursforfarande och liknande forfaranden

Tills dess gemensamma bestimmelser for medlemsstaterna
inom detta omrade trader 1 kraft skall gemenskapens
vaxtféradlarratt endast kunna dras in i konkursforfaranden
eller liknande forfaranden 1 den medlemsstat dar ett sadant
forfarande forst inleddes i enlighet med nationell lagstiftning
eller de konventioner som galler inom detta omrade.

Artikel 26

Ansokan om gemenskapens vixtforadlarritt som
foremil for dgande

Artkel 22-25 skall ullampas betraffande ansokningar om
gemenskapens vaxtforadlarratt. Betraffande dessa ansok-
ningar skall hanvisningarna 1 dessa artiklar ull registret over
gemenskapens vixtforadlarrate betraktas som hanvisningar
ull registret dver ansékningar om gemenskapens vixt-
foradlarrire.

Artikel 27
Avtalade licenser

1. Licenser kan ges for utnyttjande av hela eller delar av
gemenskapens  vaxtforadlarratt.  Licenserna  kan  vara
exklusiva eller icke-exklusiva.

2. Riusinnehavaren kan aberopa de rittigheter som ar
knutna tll gemenskapens vaxtforadlarratt gentemot en
liceisinnehavare  som inte efterlever de villkor och
begrinsningar som ar knutna ull licensen enlige punke 1.

Artikel 28
Gemensamt innehav

Artiklarna 22-27 skall gzlla i tillimpliga delar betraffande
gemensamt innehav av gemenskapens vaxtforddlarrirt i
proportion till rattsinnehavarnas respektive andel, om sadana
andelar har faststallts.
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Artikel 29
Tvingslicens
1. Tvangslicenser skall beviljas en eller flera personer av

Vixtsortmyndigheten efter ansokan av personen eller
personerna 1 fraga, men endast pa grundval av ett
allminintresse och efter samrad med det forvaltningsrid som
avses 1 artikel 36.

2. Pa begaran av en medlemsstat, kommissionen eller en
organisation som upprattats pa gemenskapsnivd och ar
registrerad av kommissionen kan en tvangslicens beviljas
antingen till en grupp personer som uppfyller sirskilda krav
cller till enskilda personer i en eller flera medlemsstater eller
1 hela gemenskapen. Den kan endast beviljas pd grundval av
ctt allmanintresse och med forvaltningsradets samtycke.

3. Vixtsortmyndigheten skall, vid beviljandet av en
wvangslicens faststalla vilken typ av dtgirder den omfattar och
ange vilka rimliga villkor som ar knutna dirtll liksom de
sirskilda krav som avses i punkt 2. Vid faststallandet av
rimliga villkor skall hinsyn tas dll alla innehavare av
vixtforadlarratt som berdrs av tvangslicensen. De rimliga
villkoren kan omfatta en eventuell tidsbegrinsning,
utbetalning av passande royalty som rimlig ersittning till
rattsinnehavaren, och kan alagga ratsinnehavaren vissa
forpliktelser som maste uppfyllas for att tvangslicensen skall
kunna anvindas.

4. Vid utgangen av varje cttarsperiod efter beviljandet av

tvangslicensen  och  inom  ovannimnda  eventuella
tidsbegransning, kan var och en av parterna begira att
beslutet om beviljande av tvangslicens skall upphivas eller
indras. En sadan begiran skall endast beaktas om de
omstandigheter som har varit avgorande for beslutet har

forandrats under mellantiden.

5. Efter ansékan skall tvangslicens beviljas rattsin-
nehavaren for en vasentligen avledd sort om de kriterier som
faststalls 1 punke 1 uppfylls. De rimliga villkor som avses i
punkt 3 skall omfatta utbetalning av passande royalty som
rimlig ersdttning ull ratsinnehavaren for den ursprungliga
sorten.

6. Itllampningsforeskrifterna enligt artikel 114 kan anges
exempel pa tillfillen da man kan aberopa de allmanintressen
som avses 1 punkt 1 och vidare faststilla nirmare bestim-
melser for genomforandet av foregaende stycken.

7. Tvangslicens far inte beviljas av medlemsstaterna
betraffande gemenskapens vixdforadlarratt.
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TREDJE DELEN

GEMENSKAPENS VAXTSORTMYNDIGHET

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 30

Juridisk status, avdelningar

1. Vixtsortmyndigheten skall vara ett gemenskapsorgan.
Den skall ha status som juridisk person.

2. Vixtsortmyndigheten skall 1 varje medlemsstat inneha
den mest lingtgdende rattshandlingsférmaga som enlige den
statens lagstiftning kan tillkomme. en juridisk person. Den
skall i synnerhet kunna forvirva och overlata fast och 16s
egendom, samt upptrada som part 1 rattsliga férhandlingar.

3. Vixtsortmyndigheten skall representeras av  dess
ordforande.
4. Om det forvaltningsrad som avses 1 artikel 36 ger sitt

samtycke fir Vaxtsortmyndigheten overlita utforandet av
vissa av sina administrativa uppg:fter till nationella organ,
eller uppritta egna avdelningar i medlemsstaterna med dessas
samtycke.

Artikel 31

Personal

1. Tjinsteforeskrifterna for yjansteminnen i Europeiska
gemenskaperna, anstillningsvillkoren fér Gvriga anstillda
samt de bestimmelser som antagits gemensamt av
institutionerna inom Europeiska gemenskaperna vid ull-
impning av dessa tjansteforeskrifter och anstillningsvillkor
skall galla for personalen vid Vaxtsortmyndigheten, utan att
det paverkar tillimpningen av artikel 47 for medlemmar av
overklagandenimnden.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 43 skall
Vixtsortmyndigheten gentemot de anstallda utova de
befogenheter som 1 tjinstefreskrifterna och 1 anstallnings-
villkoren tillkommer den anstillarde myndigheten.

Artikel 32
Privilegier och immunitet

Protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och
privilegier skall tillimpas betraffar de Vaxtsortmyndigheten.

Artikel 33

Ansvarighet

1. Viaxtsortmyndighetens ansvarighet 1 avtalsforhal-
landen skall avgoras av den lagstifining som ar tillamphg for
avtalet 1 friga.

2. Europeiska gemenskaperans domstol har behorighet
att fatta beslut enligt den skiljeklausul som kan ingé i ett avtal
som slutits av Vaxtsortmyndigheten.

3. Betraffande ansvarighet utanfor avtalsférhillanden
skall Vaxtsortmyndlgheten 1 Overensstammelse med de
allminna principer som ar gemensamma for medlems-
staternas rattsvisenden ersatta skador som vallats av dess
avdelningar eller av dess anstillda under tjinsteut6vning.

4. Domstolen har behorighet att avgéra tvister som avser
ersattning for de skador som avses 1 punkt 3.

5. De anstilldas personliga ansvar gentemot Vixtsort-
myndigheten faststalls 1 de tjansteforeskrifter  eller
arbetsvillkor som galler for dem.

Artikel 34

Sprak

1. Bestammelserna i forordning nr  av den 15 april 1958
om vilka sprak som skall anvindas i Europeiska ekonomiska
gemenskapen(') skall ullimpas pd Vaxtsortmyndigheten.

2. Ansokningar tll Vixtsortmyndigheten, de dokument
som krivs for behandling av ansékningarna och alla ovriga
dokument skall limnas in pd ett av Europeiska
gemenskapernas officiella sprik.

3. Parter 1 rattsliga forhandlingar infor Vaxtsort-
myndigheten sdsom anges 1 ullimpningsforeskrifterna enligt
artikel 114 skall ha rate att framfora skriftliga eller muntliga
inlagg pa vilket som helst av Europeiska gemenskapernas
officiella sprak, och rat ull éversittning samt, 1 friga om
forhor, simultantolkning tll minst ytterligare ett av
Europeiska gemenskapernas officiella sprik som en annan
person eller part i de rawsliga forhandlingarna har valt
Utovandet av dessa rattigheter innebar inte sarskilda
omkostnader for parterna i de rattsliga forhandlingarna.

4. Dert Oversattningsarbete som krivs for att Vixtsort-
myndlghcten skall fungera skall 1 princip tillhandahallas av
unionsorganens oversattningscenter.

Artikel 35
Vixtsortmyndighetens beslut

1. Vixwsortmyndighetens beslut skall, forutsatt att de inte
skall fattas av overklagandenimnden enligt artikel 72, fattas
av, eller efter bemyndigande av, Vixtsortmyndighetens
ordforande.

(") EGT nr L 17, 6.10.1958, s. 385/58. Forordningen senast indrad
genom anslutningsakten av ar 1985.
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2. Om inte annat foljer av punkt 1 skall beslut enligt
artiklarna 20, 21, 29, 59, 61, 62, 66 eller 100.2 fartas av en
kommitté bestdende av tre av Vixtsortmyndighetens
anstallda. Kommittémedlemmarnas kvalifikationer, indi-
viduella medlemmars befogenheter under beredningen av
beslut, rostvillkor och ordférandens roll i en sidan kommitté
skall faststallas i tillimpningsforeskrifterna enligt artikel 114.
I annat fall skall medlemmarna i en sidan kommitté inte vara
bundna av ndgon form av instruktioner nir de fattar beslut.

3. Utover de beslut som anges 1 punkt 2 skall
ordférandens beslut, om inte ordféranden sjilv fattar dem,
fattas av en anstalld pa Vaxtsortmyndigheten till vilken denna
befogenhet har delegerats enligt artikel 42.2 h.

KAPITEL I

FORVALTNINGSRADET

Artikel 36
Upprittande och befogenheter

1. Ett forvaltningsrdd skall upprattas under Vixtsort-
myndigheten. Utover de befogenheter som tillkommer
forvaltningsradet genom andra bestimmelser 1 denna
forordning, eller genom de bestimmelser som avses 1
artiklarna 113 och 114, skall det ha foljande befogenheter i
forhallande till Vixtsortmyndigheten:

a) Det skall vara ridgivande 1 fragor for vilka
Vixtsortmyndigheten ansvarar eller utfirda allminna
riktlinjer 1 detta avseerde.

b) Det skall granska ordfsrandens verksamhetsrapport och
pa grundval av granskningen och eventuellt andra
uppgifter som inhimiats utova tllsyn over Vaxtsort-
myndighetens verksamhet.

¢) Det skall pa Vaxtsortmyndighetens forslag faststalla
antalet kommittéer som avses 1 artikel 35, arbets-
fordelning och respektive kommittés mandatperiod, eller
utfirda allminna riktlinjer i detta avseende.

d) Det fir faststilla bestimmelser om  Vixtsort-
myndighetens arbetsmetoder.

e) Det far utfirda rikdlinjer for provning enligt artikel 56.2.
2. Dessutom giller foljande for forvaltningsradet:

— Det kan avge yttranden till och inhamta uppgifter fran
Vixtsortmyndigheten eller kommissionen, om det anser
detta vara nodvandigt.

— Det kan till kommissionen vidarebefordra de utkast som
forelagts det enligt artikel 422 g, med eller utan
andringar, eller egna utkast till andringar av denna
forordning, de bestimmelser som avses i artiklarna 113
och 114 eller alla andra bestimmelser som avser
gemenskapens vaxtforzdlarrate.

— Det skall radfragas enligt artiklarna 113.4 och 114.2,

— Det  skall utféra  sina  uppgifter  avseende
Vixtsortmyndighetens budget enligt artiklarna 109, 111
och 112.

Artikel 37

Sammansittning

1. Forvaltningsradet skall bestd av en féretradare for varje
medlemsstat och en foretridare for kommissionen samt deras
respektive ersattare.

2. Forvaltningsridets ledamoter kan, om inte annat sigs 1
dess arbetsordning, bistds av ridgivare och experter.

Artikel 38

Ordforandeskap

1. Forvaltningsridet skall vilja en ordférande och en vice
ordfirande bland sina medlemmar. Vice ordféranden skall pa
eget initiativ trida i1 ordforandens stille om denne ir
torhindrad awt utfora sina plikeer.

2. Ordférandens och vice ordférandens mandatperloder
skall 16pa ut da deras respektive medlemsskap 1
Forvaltningsradet upphor. Utan att paverka tillimpningen av
denna bestimmelse skall mandatperioden fér ordforanden
och vice ordféranden vara tre ir, om inte en ny ordférande
eller vice ordférande valts fore utgingen av denna period.
Mandatet kan férnyas.

Artikel 39

Sammantriden

1. Forvaltningsradet skall kallas till sammantriden av dess
ordforande.

2. Vaxwsortmyndighetens ordférande  skall delta i
overliggningar om inte annat beslutas av forvaltningsridet.
Vixtsortmyndighetens ordforande skall inte ha rostritt.

3. Forvaltningsridet skall halla ordinarie sammantride en
gang om dret. | ovrigt skall det sammantrida p4 ordférandens
initiativ eller pa begiran av kommissionen eller av en
tredjedel av medlemsstaterna.

4. Forvaltningsridet skall anta en arbetsordning och far i
enlighet med denna uppratta kommittéer under sig.
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5. Forvaltningsradet far bjuda in observatorer att delta
vid dess sammantraden.

6. Forvaltningsradets sekretarizt skall tillhandahallas av
Vixtsortmyndigheten.

Artikel 4C
Matesplats

Forvalmingsradets ssmmantraden skall dga rum vid kommis-
sionen, vid Vaxtsortmyndigheten eller vid en provnings-
myndighet. Nirmare bestimmelser skall faststillas 1
forvaltningsradets arbetsordning.

Artikel 41
Omrostning

1. Forvaltningsradet skall fatta beslut med enkel majoritet
bland medlemsstaternas foretridare, utom 1 de fall som avses
1 punkt 2.

2. For beslut som forvaltningsradet ar bemyndigat att
fatta enligt artiklarna 12.1 b, 29, 36.1 a, 36.1 b, 36.1 d, 36.1 ¢,
43, 47, 109.3 och 112 krivs emellertid ¢n majoritet av tre
fjirdedelar av medlemsstaternas foretradare.

3. Varje medlemsstat har en rost.

4. Forvaltningsradets beslut skall inte vara bindande
enligt inneborden i artikel 189 1 fordraget.

KAPITEL 11

LEDNING AV VAXTSORTMYNDIGHETEN

Artikel 42
Ordforandens uppgifter och befogenheter

1. Ledningen av Vaxwsortmyadigheten skall aligga
ordforanden.

2. For detta syfte skall ordféranden sarskilt ha foljande
uppgifter och befogenheter:

a) Ordforanden skall vidta alia nodvindiga argarder,
daribland utfirdande av interna forvaltningsforeskrifeer
och offentliggérande av meddelanden, for att sakerstalla
att verksamheten vid Vixtsortmyndigheten bedrivs 1
enlighet med bestammelserna 1 denna forordning, med de
bestimmelser som avses i artiklarna 113 och 114 samt
med de bestimmelser som faststills, eller de riktlinjer
som utfardas, av forvaltingsrédet enligt artikel 36.1.

b) Han skall varje ar foreligga kommissionen och
forvaltingsradet en verksamheatsrapport.
8 PP

¢) Han skall gentemot de anstillda utova de befogenheter
som avses 1 artikel 31.2.

d) Han skall ligga fram forslag enligt artikel 36.1 ¢ och 47.2.

e) Han skall gora ectt budgetforslag over Vixtsort-
myndighetens inkomster och utgifter enligt artikel 109.1
och genomfora budgeten enligt artikel 110.

f) Han skall dllhandahalla uppgifter efter anmodan fran
forvaleningsradet enligt artikel 36.2 forsta strecksatsen.

Han far foreldgga Forvaltningsradet utkast tll andringar
av denna forordning, av de bestimmelser som avses i
artiklarna 113 och 114 eller av andra bestimmelser om

gemenskapens vaxtforadlarrace.

IS
=

h) Han far delegera sina befogenheter ull andra anstallda vid
Viaxtsortmyndigheten om inte annat féljer av de bestam-
melser som avses 1 artiklarna 113 och 114,

3. Ordforanden skall bistas av en eller flera vice
ordforande. Om ordféranden dr franvarande eller har
forhinder  skall  vice ordféranden  cller en  av  vice
ordforandena trdda 1 hans stille 1 enlighet med forfarandet i
de bestimmelser som faststills eller rikthnjer som uttardas av
Forvaluingsradet enlige artikel 36.1.

Artikel 43
Utnamning av hogre tjinstemin

1. Ordforanden for Vixtsortmyndigheten skall utses av
radet pa grundval av en forteckning Gver kandidater som
kommissionen skall ligga fram efter forvaltningsradets
virrande. Ordforanden kan avsittas av radet pa kommis-
sionens forslag efter forvaltningsradets veerande.

2. Ordférandens mandatperiod skall inte 6verstiga fem
ar. Mandatperioden kan forayas.

3. Vice ordforanden cller  vice ordférandena  fér
Vaxtsortmyndigheten skall utnimnas och avsittas i verens-
stammelse med punkterna I och 2 efter samrad med
ordforanden.

4. Radet skall utova disciplinir myndighet over de
ydnsteman som avses 1 punkterna 1 och 3.

Artikel 44
Legalitetskontroll

1. Kommissionen skall kontrollera legaliteten i de av
ordforandens  atgirder for vilka det 1 gemenskaps-
lagstiftningen inte  finns  nagon legalitetskontroll  som
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foretas av ett annat organ, samt i atgirder av forvaltningsradet
som har samband med Vixtsortmyndighetens budget.

2. Kommissionen skall krava att de atgarder som avses |
punke 1 som ir olagliga skall andras eller ogiltigforklaras.

3. Medlemsstaterna, varje medlem av forvaltningsridet
eller varje annan person som ar direkt och personligt berord
kan till kommissionen hinskjuta varje atgard som ut-
tryckligen eller underforstatt  avses 1 punkel for
undersdkning av dess legalitet. Denna framstillning skall
riktas till kommissionen inom tva manader fran den dag da
den berérda parten fick vetskap om dtgirden 1 fraga. Kom-
missionen skall fatta och meddela beslut inom tva manader.

KAPITEL IV

OVERKLAGANDENAMND

Artikel 45
Upprittande och befogenheter

. Vid Vixtsortmyndigheten skall upprattas en eller flera
overklagandenimnder.

2. Overklagandenimnden eller 6verklagandenimnderna
skall fatta beslut om dverklaganden av de beslut som avses i
artikel 67.

3. Overklagandenimnden skall sammantrida vid behov.
Antalet 6verklagandenimnder och arbetsfordelningen skall
faststillas 1 tillimpningsforeskrifterna enlige artikel 114.

Artikel 46
Overklagandenimndens sammansittning

1. En éverklagandenimnd skall bestd av en ordférande
och tva andra ledaméter.

2. Ordfoéranden skall i varje enskilt fall valja de andra
ledaméterna och deras ersattare fran den forteckning over
kvalificerade ledaméter som upprittas enligt artikel 47.2.

3. Omoverklagandenamnden finner detta nodvindigt pa
grund av ett Gverklagandes art kan den kalla in ytterligare tva
medlemmar frin den tidigare nimnda forteckningen.

4. | ullimpningsforeskrifterna enligt artikel 114 skall
faststillas vilka kvalifikationer som krivs for ledamoterna i
varje overklagandenimnd, enskilda ledamoters befogenheter
under beredningen av beslut och villkor for omrostning.

Artikel 47
Overklagandenimndledaméternas oavhingighet

1. Overklagandenimndernas  ordférande  och  deras
respektive ersdttare utndmns av radet pa grundval av en
forteckning over kandidater till varje ordférandeganst och
ersattaretjanst som kommissionen skall framlagga efter
yttrande fran forvaleningsradet. Mandatperioden skall vara
fem ar. Mandatet skall kur na fornyas.

2. De ovriga ledamoterna av 6verklagandenimnderna
skall vara de som viljs enligt artikel 46.2 fran en forteckning
over kvalificerade ledamoter som  upprittas for en
femarsperiod av forvaltningsradet pa Vaxtsortmyndighetens
forslag. Perioden skall kunna fornyas for hela eller delar av
forteckningen.

3. Overklagandenimndernas  ledaméter  skall  vara
oberoende. Vid beslutsfattandet skall de inte vara bundna av
nagra instruktioner.

4. Overklagandenimndernas ledaméter far inte vara
medlemmar av de kommittéer som avses 1 artikel 35 eller ha
andra uppdrag vid Vixtsortmyndigheten. Uppdraget som
ledamot av en Overklagandenimnd far utgora en
deltidstjanst.

5. Overklagandenimndernas ledamater far inte avsittas
fran sina tanster eller strykas frin forteckningen under
respektive tidsperiod om det inte finns tungt vagande skal for
detta och Europeiska gemenskapernas domstol, pA anmodan
av kommissionen och efter vttrande fran forvaltningsradert,
har fattat beslut att sa skall ske.

Artikel 48

Jav

1. Overklagandenimndernas ledamoter fir inte delta i
handliggningen av 6verklaganden i vilka de har personliga
intressen, eller om de tidigare har foretratt nagon av parterna
1 saken, eller om de deltog 1 fattandet av det beslut som
overklagas.

2. Om en ledamot av en overklagandenimnd anser att
han, pa grund av ndgot av de skal som avses 1 punkt 1 eller av
nagon annan anledning, inte bor delta i handlaggningen av ett
overklagande, skall han underratta overklagandenamnden
om detta.

3. Varje part 1 ett 6verklagande som anser att en ledamot
av Overklagandenimnden ar javig pa grund av de anledningar
som avses 1 punkt 1 eller vars opartiskhet 1 6vrigt kan
ifragasittas  kan invinda mot att denne deltar i
handliggningen av 6verklagandearendet. Invindningen skall
avvisas om parten 1 ett overklagande med vetskap om au
grund for jiv forelag indid foretog argard i arendet.
Invindning fir inte goras pa grundval av en ledamots
nationalitet.

4. Overklagandenimnderna skall i de fall som anges i
punkterna 2 och 3 fatta beslut utan deltagande av ledamoten
i fraga. Vid beslutsfattandet i overklagandenamnden skall
ersattaren trada 1 den ledamots stille som inte anser sig kunna
delta 1 handliggningen eller mot vilken jav har inlagts.
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FJARDE DELEN
FORFARANDET VID VAXTSORTMYNDIGHETEN
KAPITEL 1 f) En teknisk beskrivning av sorten.
ANSOKAN g) Sortens geografiska ursprung.
) h) Fullmakter {or eventuella ombud.
Artikel 49
Inlimnande av ansékan 1) Uppgifter om eventuell tidigare saluforing av sorten.
1. Ansokan om gemenskapens vaxtforddlarrate skall 1)) Uppgifter om eventuella andra ansokningar avseende

enligt sokandens eget val limnas in
a) direkt ull Vaxtsortmyndigheter, eller

b) till ndgon av de avdelningar eller nagot av de nationella
organ som upprattats eller wll vilka uppgiften har
overlidits enligt artikel 30.4, under forutsittning att
sokanden underrittar Vixtsortmyndigheten om detta
senast tva veckor efter det att ansokan lamnades in.

Nirmare bestimmelser om hur den information som avses i
b skall vidarebefordras kan faststallas 1 tillampnings-
foreskrifterna enligt artikel 114. Om en sokande underlater
att underritta Vixtsortmyndigheten om inlimnande av
ansokan enligt b skall detta inte piverka ansokans giltighet
om ansokan har mottagits av Vaxtsortmyndigheten senast en
manad efter det att den limnades in till avdelningen eller det
nationella organet.

2. Om ansokan limnas in till ndzot av de nationella organ
som avses 1 punkt 1 b skall det nationella organet tillse att
ansokan vidarebefordras till Vaxtsortmyndigheten senast tva
veckor efter det att den limnades in. Nationella organ kan av
sokanden ta ut en avgift som inte far oOverstiga de
administrativa  kostnaderna  for  mottagande  och
vidarebefordran av ansokan.

Artikel 5¢

Krav i friga om ansokan

1. Ansokan om gemenskapens vaxtforadlarratt skall
minst innehélla foljande:

a) Enbegaran om beviljande av gemenskapens vaxtforadlar-
ratt.

b) Angivande av botaniskt taxon.

¢) Uppgifter som gor det mojlige att faststalla sékandens
identitet eller, 1 forekommande fall, sokandenas identitet.

d) Namnet pa foradlaren och en forsikran om att, savitt
sokandena vet, inga andra perscner har haft del i féridling
eller upptiackt och utveckling av sorten. Om sékanden
inte ar densamme som foradlaren eller om han inte ar den
enda foradlaren, skall han foreligga relevanta bevishand-
lingar for pa vilket sitt han har forvirvar rdw ull
gemenskapens vixtforadlarritt.

e) En provisorisk beteckning pa sorten.

sorten.

2. Devillkor somavsesipunke 1, diribland bestimmelsen
om ytterligare uppgifter, kan faststillas narmare 1 dll-
iampningsforeskrifterna enligt artikel 114.

3. Sokanden skall foresld en sortbenimning som kan
bifogas ansckan.

Artikel 51

Ansokningsdag

Dagen for ansokan om gemenskapens vixtféradlarritt skall
vara den dag di en gldg ansokan mottogs av
Vaxtsortmyndigheten enligt artikel 49.1 a eller av en
avdelning eller ett nationellt organ enligt artikel 49.1 b, under
forutsittning att den uppfyller bestammelserna i artikel 50.1
och att avgifterna enligt artikel 83 betalas inom en tid som
faststalls av Vaxtsortmyndigheten.

Artikel 52

Prioritet

1. En ansokans rite tll prioritec skall faststallas pd
grundval av den dag ansokan mottogs. Om flera ansokningar
har samma ans6kningsdag skall prioritet om mojligt faststal-
las pd grundval av 1 vilken ordning de mottogs. I annat fall
skall de ha samma prioritet.

2. Om sokanden eller en tidigare rattsinnehavare redan
har ansokt om viaxtféradlarrite 1 en medlemsstat eller 1 en
annan stat som ar medlem av den internationella unionen for
skydd av vaxtforadlingsprodukter, och om ansokningsdagen
intraffade inom 12 manader efter inlimnandet av den tidigare
ansOkan skall sokanden ha prioritet betraffande ansokan om
gemenskapens vixtforadlarrite under férutsatining att den
udigare ansokan fortfarande ir giltig pa ansokningsdagen.

3. Prioritet skall innebara att dag da den tidigare ansokan
limnades in skall gilla som dagen for ansckan om
gemenskapens vaxtforadlarrite vid ullimpning av artiklarna
7,10 och 11.

4. DPunkterna 2 och 3 skall ocksa tillimpas betraffande
tidigare ansokningar som har lamnats in i en annan medlems-
stat, under forutsitining att de villkor som faststalls i
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artikel 12.1 b andra meningen upplylls i friga om denna stat
den dag ansokan limnas in om gemenskapens vaxtforadlar-
ratt.

5. Lventuella ansprik pa prioritet tidigare dn den som
faststills 1 punket 2 skall forfalla om sokanden inte inom tre
minader efter ansékningsdagen till Vixtsortmyndigheten
limnar in kopior av den tidigare ansikan som har bestyrkts
av de myndigheter som ansvarade for denna. Om den tidigare
ansokan inte ar utfardad pa ett av Europeiska gemenska-
pernas officiella sprak kan Vaxtsortmyndigheten dessutom
kriva en oversittning av den tidigare ansokan till ett av dessa

sprak.
KAPITEL 11
PROVNING
Artikel 53
Formell provning av ansokan
1. Vaxwortmyndigheten skall prova

a) om ansékan har laimnats in enligt artikel 49,

b) om ansokan uppfyller villkoren 1 artikel 50 och villkoren
1 tillimpningsforeskrifterna enligt den artikeln,

¢) iforekommande fall, omansprak pa prioritet ri Gverens-
stimmelse med artikel 52.2, 52.4 och 52.5, och

d) om avgifterna enligt artikel 83 har betalats inom den tid
som Vaxtsortmyndigheten faststallt.

2. Om ansokan uppfyller de villkor som faststalls 1 artikel
51, men inte de villkor som faststalls 1 artikel 50 skall
Vixtsortmyndigheten ge sbkanden mojlighet att atgarda de
brister som har konstaterats.

3. Om ansokan inte uppfyller de villkor som avses 1
artike] 51 skall Vaxtsortmyndigheten underritta sokanden
om detta eller, om si inte ir mojligt, offentliggora
informationen enligt artikel 89.

Artikel 54
Saklig provning

1. Vixtsortmyndigheten skall prova om sorten kan bli
foremal for gemenskapens vaxtforadlarratt enlige artikel 5,
om den utgor en ny sort enligt artikel 10, om sokanden ar
berittigad att lamna in en ansokan enligt artikel 12 och om
villkoren som faststills 1 artikel 82 uppfylls. Vaxtsort-
myndigheten skall ocksi prova om den foreslagna
sortbenimningen ar lamplig enligt artikel 63. 1 detta
hinseende kan Vaxtsortmyndigheten begira hjilp av andra
organ.

2. Den forsta sokanden skall anses vara berdttigad till
gemenskapens vaxtforadlarrace enligt artikel 11. Detta skall
emellertid inte galla om Vaxtsortmyndigheten, innan ett
beslut har fattats betraffande ansékan, far kunskap om att
ratten inte alls eller inte enbart tillkommer den forste
sokanden, eller om detta framgar av ett slutlige raceslig

avgorande som har fattats betriffande ansprak pa berit-
tigande enligt artikel 98.4. Om identiteten hos den som ensam
ar berdttigad eller hos den som ir medberittigad har
faststillts kan den eller de personerna trida in som sékande.

Artikel 55

Teknisk provning

1. Om Vixtsortmyndigheten efter en provning enligt
artiklarna 53 och 54 inte har upptackt nigra hinder for
beviljande av gemenskapens vaxtforadlarrace skall den se till
att en teknisk provning for att faststilla om villkoren 1 artikel
7 = 9 uppfylls utfors av den eller de behoriga myndigheterna
i minst en av de medlemsstater som av forvaltingsradet har
fatt ansvaret for tekniska provningar av sorter av den berorda
arten, nedan kallade “provningsmyndigheter”.

2. Om det inte finns nigon provningsmyndighet
tillganglig kan Vaxtsortmyndxgheten med forvaltningsradets
samtycke overldta ansvaret till andra lampliga organ eller
uppratta egna avdelningar for detta syfte. Sadana organ eller
avdelningar skall 1 samband med bestimmelserna i detta
kapitel betraktas som provningsmyndigheter. De kan
begagna sig av de anlaggningar som sokanden staller till deras
forfogande.

3. Vixwsortmyndigheten skall dll  provningsmyn-
digheterna vidarebefordra kopior av ansokan sasom faststalls
i tllimpningsforeskrifterna enligt artikel 114.

4. Vixtsortmyndigheten skall i allminna bestimmelser
eller 1 enskilda fall genom en begaran, faststlla nar och var
materialet till den tekniska provningen skall tillhandahéllas,
samt 1 vilka kvantiteter och i vilket skick.

5. Om sokanden gor ansprik pd prioritet enligt artikel
52.2 eller 52.4 skall det nodvindiga materialet och eventuella
ytterligare styrkande dokument som krivs limnas in inom
tva ar frin ansokningsdagen enligt artikel 51. Om den tidigare
ansokan dras tillbaka eller avslas fore utgdngen av tvé ir kan
Vixtsortmyndigheten  kriva att  sokanden foreligger
materialet eller eventuella ytterligare styrkande dokument
inom en faststalld tidsfrist.

Artikel 56

Genomforande av teknisk provning

1. Om inte ett annat forfarande for teknisk provning for
att faststilla att villkoren 1 aruklarna 7 och 9 uppfylls har
avtalats, skall provningsmyndigheterna vid den tekniska
provningen odla sorten eller genomfora eventuella andra
nodvandiga undersokningar.

2. Genomforandet av de tekniska provningarna skall ske i
enlighet med de riktlinjer for forsék som utfirdats av
forvaltningsridet och de instruktioner som Vixtsort-
myndigheten har givit.

3. Vid den tekniska provningen kan provningsmyn-
digheten med Vaxwsortmyndighetens samtycke begara hjilp
av andra kvalificerade fackorgan och ta hinsyn dill tillgangliga
resultat frin sadana organ.
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4. Varje provningsmyndighet skall, om inte annat
faststills av Vaxtsortmyndigheten, paborja den tekniska
provningen senast den dag d& den skulle ha paborjat en
teknisk provning vid ansokan om nationellt rittsskydd som
limnats in samma dag som provningsmyndigheten mottog
ansokan frin Vixtsortmyndigheten.

5.  Betraffande artikel 55.5 skall provningsmyndigheten
pabérja den tekniska provningen, om inte annat faststills av
Vixtsortmyndigheten, senast den dag di den skulle ha
paborjat en teknisk provning vid ansékan om nationellt
rattsskydd, under forutsattning at: nédvindigt material och
eventuella ytterligare styrkande dokument som kravs
lamnades in samma dag.

6.  Forvaltningsridet far faststilla att den tekniska
provningen av druvsorter och tridslag skall pborjas senare.

Artikel 57
Provningsrapport

1. Provningsmyndigheten skall, pi anmodan av
Vixtsortmyndigheten eller om den bedomer att resultaten
frin den tekniska provningen ir tillrackliga for en provning
av sorten, sanda en provrapport till Vixtsortmyndigheten
och, om den anser att villkoren 1 artikel 7-9 uppfylls, en
beskrivning av sorten.

2. Vaixtsortmyndigheten skall meddela sokanden resul-
tatet av den tekniska provningen och sortbeskrivningen och
ge denne mojlighet att ge synpunkter pa detta.

3. Om Vaxwsortmyndigheten inte anser att provnings-
rapporten utgor tillrackligt beslutsunderlag kan den pa eget
initiativ efter samrdd med sokanden, eller pa sokandens
begiran, lita utfora en kompletterande undersokning. Vid
utvirdering av resultaten skall varje kompletterande
undersokning som utférs innan ett beslut som fattas enligt
artiklarna 61 och 62 blir slutgiltigt anses utgora en del av den
provning som avses 1 artikel 56.1.

4. Rirten till resultaten frin den tekniska provningen
skall tillkomma Vaxtsortmyndigheten ensam och provnings-
myndigheterna fir endast anvanda dessa resultat till andra
andamil om Vaxtsortmyndigheten ger sitt samtycke ull
detta.

Artikel 58
Kostnader vid den tekniska provningen

Vaxtsortmyndigheten skall betala en avgift ull provnings-
myndigheten i enlighet med tillimpningsforeskrifterna 1
artike] 114,

Artikel 59

Invindningar mot beviljande av viaxtforadlarratt

1. Varje person kan till Vaxtsortmyndigheten lamna in en
skriftlig invindning mot beviljande av gemenskapens
vaxtforadlarrite.

2. Den som limnar in invandningen skall vara part i
forhandlingarna om beviljande av gemenskapens vixtforid-
larratt forutom sokanden. Utan att det paverkar artikel 88
skall personer som invander ha tillgang till handlingarna,
inbegripet resultaten av den tekniska provningen och den
sortbeskrivning som avses i artikel 57.2.

3. Invdndningar far endast grunda sig pa foljande
pastaenden:

a) At villkoren i artikel 7-11 inte uppfylls.

b) Att det foreligger hinder enligt artikel 63.3 eller 63.4 for

en foreslagen sortbenamning.
4. Invindningar far limnas in

a) betraffande punkt 3 a i denna artikel, nar som helst efter
inlamnandet av ansokan, men innan ett beslut fattats
enligt artiklarna 61 eller 62,

b) betriffande punkt 3 b 1 denna artikel, inom tre manader
efter offentliggérandet av den féreslagna sortbe-
namningen enligt artikel 89.

5. Beslut angiende invandningar fir fattas samudigt med
beslut enligt artikel 61-63.

Artikel 60

Prioritet for en ny ansékan i samband med inviandning

Om en invdndning som grundar sig pa att villkoren 1 artikel
11 inte uppfylls leder till att ansokan om gemenskapens
vaxtforadlarrace dras tillbaka eller avslas, och om den som
limnade in invindningen, inom en manad frin den dag di
ansokan drogs tillbaka eller avslaget var slutgiltigt, limnar in
en ansdkan om gemenskapens vixtforadlarratt kan denne
krava att dagen for tllbakadragandet eller avslaget skall
betraktas som ansokningsdag for hans ansokan.

KAPITEL 111

BESLUT

Artikel 61

Avslag

I.  Vixtsortmyndigheten skall ge avslag pd ansokningar
om gemenskapens vaxtforadlarritt om och sa snart den
konstaterar att sokanden

a) inte har dtgardat de brister som avses 1 artikel 53 som han
fick mojlighet att dtgirda inom en faststalld tidsfris,

b) inte har uppfyllt en bestammelse eller ett krav enligt
artikel 55.4 eller 55.5 inom den tidsfrist som faststallts,
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om inte Vixtsortmyndigheten har accepterat att forelag-
gande inte skall 4ga rum, eller

c) inte har foreslagit en sortbenamning som dr lamplig enligt
artikel 63.

2. Vaxwsortmyndigheten skall ocksa ge avslag pa ansokan
om gemenskapens vaxtforadlarritt om

a) den finner att de villsor den ar skyldig att undersika
enligt artikel 54 inte har uppfyllts, eller

b) den pa grundval av den provrapport som avses 1artikel 57
nar fram ull slutsatsen att villkoren 1 artikel 7-9 inte har

uppfyllts.

Artikel 62
Beviljande

Om Vixtsortmyndigheten 4r av den uppfatiningen att
resultaten av provningen ar tillrackliga for att fatta beslut om
ansokan och det inte finns nagra hinder enligt artiklarna 59
och 61, skall den bevilja gemenskapens vixtforadlarritt.
Beslutet skall omfatta en officiell beskrivning av sorten.

Artikel 63
Sortbendmning

1. Vid beviljande av gemenskapens vaxtforadlarratt skall
Vixtsortmyndigheten godkinna den sortbenamning for
sorten i friga som sokanden har foreslagit enligt artikel 50.3
om den pa grundval av den provning som utforts enligt
artikel 54.1 andra meningen finner att den ir limplig.

2. En sortbenimning ir lamplig om det inte foreligger
nigot hinder enligt punkterna 3 och 4 i denna artikel.

3. Det foreligger hinder for faststillande av  en
sortbenamning om

a) dess anvindning i gemenskapens territorium hindras av
en tidigare rittighet tillhorande tredje man,

b) den ofta kan orsaka svarigheter for anvandarna vad giller
igenkinnlighet och reproduktion,

¢) den ir identisk eller kan forvixlas med en sortbenimning
under vilken en annan sort av samma eller av en
nirbesliktad art dr inford i etr officiellt register Gver
sorter eller under vilken material av en annan sort har
saluférts 1 en medlemsszat eller i en stat som ar medlem av
den internationella unionen for skydd av vaxiforadlings-
produkter, utom nir den andra sorten inte lingre
existerar och dess benimning inte fatt ndgon sarskild

betydelse,

d) den ar identisk eller kan forvixlas med andra
benimningar som allrnint anvinds vid saluforing av
varor eller som inte fir anvidndas som beteckning enligt
annan lagstiftning,

e) den kan vicka anstot i1 ndgon av medlemsstaterna eller
strider mot den allminna ordningen,

f) den kan verka vilseledande eller skapa forvirring betrif-
fande sortens kannetecken, virde eller identitet, eller
betriffande foridlarens eller ndgon annan 1 forhand-
lingarna inblandad parts identitet.

4. Det foreligger ocksa hinder nar det dr friga om en sort
som redan har registrerats i ett officiellt register ver sorter
eller material av dessa och har saluforts 1 vinstsyfte

a) ien medlemsstat, eller

b) ienstatsomir medlemav den internationella unionen fér
skydd av nya sorter, eller

¢) 1 en annan stat for vilken det har faststilles 1 en
gemenskapsrattsakt att sorter dar varderas enligt bestim-
melser som ar likvirdiga med dem som faststills 1
direktiven om gemensamma sortlistor,

nir den féreslagna sortbendmningen skiljer sig frin den som
har registrerats eller anvants i ovanstiende fall, sdvida det inte
foreligger hinder enligt punkt 3 f6r den senare.

5. Vixtsortmyndigheten skall offentliggora vilka arter
den anser vara “nara besliktade” enligt inneborden i
punkt 3 c.

KAPITEL IV

UPPRATTHALLANDE AV GEMENSKAPENS
VAXTFORADLARRATT

Artikel 64

Teknisk efterkontroll

1. Vixtsortmyndigheten skall kontrollera de skyddade
sorternas bestandighet.

2. Idettasyfte skall en teknisk efterkontroll utforas enligt
artiklarna 55 och 56.

3. Riwsinnehavaren skall forse Vixtsortmyndigheten och
de provningsmyndigheter som har fatt till uppgift att utfora
den tekniska efterkontrollen med all information som ir
nodvandig f6r en bedomning av sortens bestindighet. Ratts-
innehavarens skall i enlighet med de instruktioner som givits
av Vaxtsortmyndigheten limna in material av sorten och
tillita kontroll av att lampliga atgarder har vidtagits for att
sakerstalla sortens bestandighet.

Artikel 65

Rapport om den tekniska efterkontrollen

1. Pa Vaxtsortmyndighetens anmodan eller om den
faststiller att sorten inte ir enhetlig eller stabil skall
provningsmyndigheten som har fatc till uppgift att utfora den
tekniska efterkontrollen sinda en rapport om resultatet till
Vixtsortmyndigheten.

2. Om det uppticks brister enligt punkt 1 vid den tekni-
ska efterkontrollen skall Vixtsortmyndigheten underritta
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rattsinnehavaren om resultatet av den tekniska efterkontrol-
len och ge denne majlighet att ge synpunkter pa detta.

Artikel 656

Andring av sortbenimningen

1. Vaxtsortmyndigheten skall andra en sortbenimning
som faststillts enligt artikel 63 om den konstaterar att
sortbenimningen inte uppfyller, eller inte lingre uppfyller,
villkoren 1 artikel 63 och, nir tredje man har en tdigare
kolliderande rattighet, om rattsinnehavaren samtycker till
indringen eller om rattsinnehavaren eller nagon annan som ir
forpliktad att anvanda sortbendmningen av denna anledning
och genom ett slutligt rattsligt avgorande har frantagits ratten
att anvinda sortbenamningen.

2. Vixtsortmyndigheten skall ge rattsinnehavaren
mojlighet att foresld en dndrad sortbenamning och forfara i
enlighet med artikel 63.

3. Invindningar far limnas in mot den foreslagna dndrade
sortbenimningen 1 enlighet med artikel 59.3 b.

KAPITEL V

OVERKLAGANDEN

Artikel 67

Beslut som kan 6verklagas

1. Beslut som har fattats av Vixtsortmyndigheten enligt
artiklarna 20, 21, 59, 61, 62, 63 ock 66, liksom beslut rérande
avgifter enligt artikel 83, kostnader enligt artikel 85,
inforande 1 eller strykning av uppgifter 1 registret enligt
artikel 87 och offenlig insyn enligt artikel 88 kan 6verklagas.

2. Ettoverklagande som lamnats in enligt punke 1 skall ha
uppskjutande verkan. Vaxtsortmyndigheten kan emellertid,
om den anser att omstandigheterna s kriver, bestamma att
det dverklagade beslutet inte skall uppskjutas.

3. Beslut som fattats av Vixtsortmyndigheten enligt
artiklarna 29 och 100.2 fir overklagas om inte ett dirckt
éverklagande limnats in enligt artikel 74. Overklagandet
skall inte ha nagon uppskjutande verkan.

4. Ett beslut som inte avslutar ritsliga forhandlingar 1
forhallande tll nagon av parterna fir endast overklagas 1
anslutning till ett 6verklagande av det slutgiltiga beslutet, om
inte det berorda beslutet ger mojlighet till sdrskile
overklagande.

Artikel 68

Personer som har ritt att 6verklaga och att vara part i
ett overklagande

Varje fysisk eller juridisk person kan, om inte annat sags 1
artikel 82, dverklaga ett beslut rikzat mot den personen, eller
ett beslut som, trots att det dr i formen av ett beslut riktat mot

en annan person, direkt och individuellt beror dennc.
Parterna 1 forhandlingarna kan, och Vixtsortmyndigheten
skall, vara part i overklagandet.

Artikel 69

Tidsfrist och 6verklagandets form

Overklagandet skall limnas in skriftligt tll Vixtsort-
myndigheten inom tva manader efter det att beslutet med-
delats om detta ar riktat mot klaganden, eller om detta inte ar
fallet, inom tva manader efter det att beslutet offentliggjorts,
och en skriftlig redovisning av grunderna for overklagandet
skall limnas in inom fyra manader efter ovannimnda med-
delande eller offentliggorande.

Artikel 70

Rittelse av overklagat beslut

1. Om den enhet inom Vaxtsortmyndigheten som har
utarbetat beslutet finner att 6verklagandet kan tas upp till
provning och dr vil underbyggt skall Vaxtsortmyndigheten
ratta beslutet. Detta galler inte om klaganden har en motpart
1 overklagandet.

2. Om beslutet inte rittats inom en manad efter det att
redovisningen av grunderna for overklagandet mottagits
skall Vixtsoremyndigheten omedelbart

— avgora om den skall vidta atgirder enligt artikel 67.2
andra meningen, och

— hanskjuta overklagandet ull overklagandeniamnden.

Artikel 71

Handliggning av dverklaganden

1. Omoverklagandet bedoms kunna tas upp till privning
skall 6verklagandenamnden undersoka om overklagandet ar
vil underbyggt.

2. Under handlaggningen av overklagandet  skall
overklagandenimnden vid behov anmoda parterna i
overklagandet  att  inge  synpunkter pid  overkla-
gandenimndens meddelanden eller pa inligg fran de 6vriga
parterna 1 overklagandet inom en faststalld tidsfrist. Parterna

1 overklagandemalet skall ha rdtt att gora muntliga inlagg.

Artikel 72

Beslut om dverklagande

Overklagandenimnden skall fatta beslut om éverklagandet
pagrundval av den undersékning som utfors enligt artikel 71.
Overklagandenimnden far utéva alla befogenheter som lig-
ger inom Vaxtsortmyndighetens kompetensomrade, eller
hinskjuta fragan ull den behoriga enheten inom
Vixtsortmyndigheten for vidare handliggning. Denna skall i
den man de faktiska omstandigheterna dr otorandrade vara
bunden av overklagandenamndens beslutsskal.
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Artikel 73
Vidare 6verklagande

1. Overklagandenimndens beslut kan overklagas till
Europeiska gemenskapernas domstol.

2. Overklagandet kan limnas in under dberopande av
brist pd kompetens, overtradelser av visentliga formfore-
skrifter, overtradelse av fordraget, av denna forordning eller
av bestimmelser rérande deras tillimpning, eller av
maktmissbruk.

3. Overklagandet kan géras av den part i 6verklagandet
som paverkas negativt av beslutet, av kommissionen eller av
Vixtsortmyndigheten.

4. Overklagandet skall limnas in till domstolen inom tva
minader fran den dag overklagandenamndens beslut med-
delades.

5. Om domstolen aterforvisar arendet till overklagan-
denimnden for vidare handliggning skall denna, i den man de
faktiska omstandigheterna ir oférandrade, vara bunden av
domstolens beslutsskil.

Artikel 74
Direkt 6verklagande

1. Beslut som fattats av Vixtsortmyndigheten enligt
artiklarna 29 och 100.2 kan overklagas direkt till Europeiska
gemenskapernas domstol.

2. Bestammelserna 1 artikel 73 skall galla 1 tllimpliga

delar.

KAPITEL VI

DIVERSE BESTAMMELSER OM FORFARANDET

Artikel 75
Beslutsmotivering och parternas ratt att yttra sig

Vixtsortmyndighetens beslut skall motiveras. De fir endast
grundas pd forhdllanden eller bevis som parterna i
forhandlingarna har haft mojlighet att yttra sig om muntligt
eller sknftligt.

Artikel 76

Vixtsortmyndighetens egen undersokning av
sakforhéllandena

Vixtsortmyndigheten skall under handlaggningsforfarandet
pa eget inititativ prova de sakforhallanden som omfattas av
provningen enligt artiklarna 54 och 55. Den skall bortse frin
fakta eller bevismaterial som inte har framlagts inom den
tidsfrist som Vaxtsortmyndigheten faststallt.

Artikel 77
Muntliga férhandlingar
1. Muntliga férhandlingar skall anungen hillas pa

Vixtsortmyndighetens initiativ eller pa begiran av nagon av
parterna.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 skall
muntliga férhandlingar infér Vaxtsortmyndigheten inte vara
offentliga.

3. Muntliga forhandlingar infér éverklagandenimnden,
diribland meddelande av beslut, skall vara offentliga om inte
den overklagandenamnd infor vilken forhandlingarna dger
rum fattar ett annat beslut i fall nir offentlighet kan orsaka
allvarliga och orimliga nackdelar, sirskilt for en av parterna 1
Sverklagandet.

Artikel 78
Bevisupptagning

1. Under forhandlingarna infor Vixtsortmyndigheten
kan bevisupptagningen ske pa foljande sitt:

a) Horande av parterna i forhandlingarna.

b) Inhiamtande av upplysningar.

¢) Framliggande av handlingar eller annat bevismaterial.
d) Hérande av vittnen.

¢) Yuranden av experter.

f) Besiktning.

g) Skriftlig edsvuren utsaga.

2. Om Vixwsortmyndigheten fattar beslut genom en
kommitté kan denna kommitté uppdra at en av sina medlem-
mar att foreta bevisupptagningen.

3. Om Vixtsortmyndigheten anser det nodvandigt att en
part 1 forhandlingarna, ett vittne eller en expert, avger
muntligt vittnesmal skall den

a) kalla den berorda personen att instilla sig infor
Vixtsortmyndigheten, eller

b) anmoda den behoriga ritisliga myndigheten eller annan
behorig myndighet i det land dir den berérda personen
har sitt hemvist att foreta bevisupptagning sisom
faststalls 1 artikel 91.2.

4. En part 1 malet, ett vittne eller en expert, som instims
infor Vixwsortmyndigheten kan begara att {4 bli hord av den
behoriga ritsliga myndigheten eller annan  behorig
myndighet 1 det land dar denne har sitt hemvist. Efter mot-
tagandet av en sddan begiran eller om inkallelsen inte
horsammats kan Vaxtsortmyndigheten, i enlighet med artikel
91.2, begira att den behoriga rattsliga myndigheten, eller
annan behérig myndighet, hor personen i fraga.

5. Om en part i milet, ett viune eller en expert,
avger vittnesmal infor Vixtsortmyndigheten kan Vixtsort-
myndigheten, om den finner det 6nskvirt att vittnesmalet
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avges under ed eller i annan bindande form, begira att de
behoriga rausliga myndigheterna eller annan behorig
myndighet i det land dir den berorda personen har sitt
hemvist hér denne under sidana v:llkor.

6. Om Vixtsortmyndigheten anmodar en behorig rateslig
eller annan myndighet att foreta forhor kan den begira att
beviset upptas 1 bindande form och att en av
Vixtsortmyndighetens anstillda skall tllitas narvara vid
forhoret och att stilla frigor tll parten i forhandlingarna,
vittnet eller experten, antingen genom den rittsliga eller
andra myndigheten eller direkt.

Artikel 79

Delgivning

Vixtsortmyndigheten skall p3 eger initiativ delge alla beslut
och inkallelser, samt kungorelser och meddelanden efter vilka
tidsfrister beriknas, eller som skall delges enligt andra
bestimmelser 1 denna forordning eller genom bestimmelser
som antagits enligt denna forordning eller vars delgivning
Vixtsortmyndighetens ordférande har beslutat. Delgivning
kan ske genom medlemsstaternas behoriga myndigheter for
vaxtforadlarratt.

Artikel 80

Aterstillande av forsutten tid

1. En person som ansokt om eller ir innehavare av
gemenskapens vaxtforadlarratt, eller varje annan person som
ar part 1 rattsliga forhandlingar infor Vaxtsortmyndigheten
som, trots all nddvindig aktsarnhet under de sarskilda
omstindigheterna, inte har kunnat iaktta en tidsfrist
gentemot Vixtsortmyndigheten skall pd begdran drerfa sina
tidigare rattigheter om hans underldtenhet att iakua
tidsfristen har haft som direkt foljd pa grund av denna
forordning att han har forlorat en rattighet eller en mojlighet
att fora talan.

2. Enbegiran skall lamnas in skriftligt inom tva méanader
efter det att hindret upphort. Den atgird som personen
underltit att gora skall fullfoljas inom denna period. En
begaran skall endast godtas inom ett &r efter utgingen av den
udsfrist som inte 1akttagits.

3. Enbegiran skall motiveras cch innehélla en forklaring
om vilka omstindigheter som dberopas.

4. Bestammelserna 1 denna artkel skall inte galla for de
tidsfrister som avses 1 punkt 2 eller de tidsfrister som anges 1
artikel 52.2, 52.4 och 52.5.

5. Varje person som i en medlemsstat i god tro har anvint,
eller utfort faktiska och seriésa foroeredelser for att anvinda,
en sort som omfattas av en offentliggjord ansokan om
gemenskapens vaxtforadlarrite eller av en redan beviljad
vaxtforadlarratt fir, under perioden mellan det att rit-
tigheterna 1 samband med gemenskapens vixtforadlarrate el-
ler ansokan om denna forlorades enligt punkt 1 och
tidpunkten {or aterupprittandet av dessa rattigheter, utan att
betala fortsatta att anvianda den i sin verksamhet eller i
samband med denna.

Artikel 81

Allminna principer

1. Iden min denna férordning eller bestimmelser som
antas enligt denna forordning inte innehaller bestimmelser
om handliggningsforfarande skall Vixtsortmyndigheten till-
ampa de principer inom detta omrade som ir allmint erkinda
1 medlemsstaterna.

2. Arukel 48 skall gilla i tillimpliga delar betriffande
Vixtsortmyndighetens anstallda, 1 den man dessa deltar i
beslut av den art som avses 1 artikel 67, och for
provningsmyndigheternas anstillda, 1 den man dessa deltar 1
beredningen av sidana beslut.

Artikel 82
Ombud

Personer som inte har sitt hemvist, site eller en anliggning
inom gemenskapens territorium kan endast delta som part 1
forhandlingar infor Vaxtsortmyndigheten om de har utsett
ett ombud som har sitt hemvist, sate eller en anliggning inom
gemenskapens territorium.

KAPITEL VII
AVGIFTER OCH KOSTNADER

Artikel 83

Avgifter

1. Vaxtsortmyndigheten skall for de tjansteatgirder som
foreskrivs 1 denna forordning och drligen under gemen-
skapens vaxtforadlarrates giltighetsperiod ta ut avgifter
enligt avgiftsbestimmelserna som faststills 1 enlighet med
artikel 113.

2. Om forfallna avgiftsbelopp for de yinsteatgirder som
avses artikel 113.2, eller andra tjansteitgarder som avses i
avgiftsbestimmelserna, som endast vidtas pa begiran, inte
betalas skall begiran eller dverklagandet inte anses ha lamnats
in, om de atgirder som ar nodvindiga for betalning av
avgifterna inte har vidtagits senast en manad efter det att
Vixtsortmyndigheten skickade en betalningspaminnelse och
i samband med detta papekade foljderna av underlatenhet att
betala.

3. Omvissa upplysningar frin en person som ansoker om
gemenskapens vaxtforadlarritt endast kan kontrolleras
genom en teknisk provning som ir mer omfattande dn den
normala tekniska provningen av den aktuella taxonomiska
gruppen, kan avgifterna for den tekniska provningen, efter
det att den person som skall betala avgifterna har horts, hojas
till ett belopp som motsvarar de faktiska utgifterna.

4. Om eu 6verklagande bifalls skall de avgifter som tas ut
i samband med Overklagande eller, vid delvis bifall, en
proportionell del av avgifterna aterbetalas. Aterbetalningen
kan emellertid helt eller delvis avslais om overklagandet
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bifallits p3 grundval av uppgifter som inte var tillginghga vid
tidpunkten for det ursprungliga beslutet.

Artikel 84
Betalningspliktens upphérande

1. Vixtsortmyndighetens ratt att kriava betalning av
avgifter skall preskriberas efter fyra ir frin utgdngen av det
kalenderar da avgiften forfoll ull betalning.

2. Krav gentemot Vixrsortmyndigheten pa aterbetalning
av avgifter eller belopp som Vaxtsortmyndigheten har
overdebiterat skall preskriberas efter fyra &r frén utgingen av
det kalenderar da kravet uppstod.

3. Den udsfrist som anges i punkt 1 skall avbrytas vid
begiran om betalning av en avgift, och den tidsfrist som avses
i punke 2 skall avbrytas vid ett skriftligt och val underbyggt
krav pa aterbetalning. Efter avbrottet skall tidsfristen
omedelbart borja 16pa pa nytt och utlopa senast sex ar efter
det kalenderar d4 den ursprungliga tidsfristen borjade lopa,
om inte rattsliga forhandlingar for uppfyllande av kravet har
inletts under mellantiden. T sddana fall skall tidsfristen lopa ut
tidigast ett ar efter det att beslutet har fatt laga kraft.

Artikel 85
Fordelning av kostnader

1. Den’ forlorande parten 1 handliggning av frigor om
iterkallande eller upphorande av gemenskapens vaxtf6rad-
larritt eller 1 overklaganden skall bira kostnaderna for den
andra parten i forhandlingarna liksom sina egna nodvindiga
kostnader 1 samband med {orhandlingarna, diribland
resckostnader, uppehalle och ersattning till ombud, radgivare
eller advokat, inom ramen for de belopp som ir faststallda for
varje kostnadskategori enligt villkoren som faststalls i ull-
impningsforeskrifterna enligt artikel 114.

2. Vaxtsortmyndigheten eller overklagandenamnden kan
emellertid, om parterna i forhandlingarna forlorar pa vissa
punkter och vinner pa andra, eller da det iar motiverat av
rattviseskil, fatta beslut om en annan fordelning av
kostnaderna.

3. Den part som avslutar forhandlingarna genom att dra
tillbaka sin ansdkan om gemenskapens vaxtdoridlarrit, sin
ansékan om &terkallande eller upphérande av vaxtforadlar-
ratten, eller sitt overklagande, eller genom att avstd fran
gemenskapens vaxtforadlarritt skall bira den andra partens
kostnader sasom faststalls i punkterna 1 och 2.

4. Om parterna 1 forhandlingarna infor Vixtsort-
myndigheten eller 6verklagandenimnden enas om en annan
fordelning av kostnaderna dn den som foljer av foregiende
punkter skall denna 6verenskommelse f6ljas.

5.  Vaxtsortmyndigheten eller overklagandenimnden
skall pd begaran faststilla det kostnadsbelopp som skall
betalas enligt foregiende punkter.

Artikel 86
Verkstillighet av beslut om faststillande av kostnader

1. Varje slutgilugt beslut som fattas av Vaxtsort-
myndigheten om faststillande av  kostnadsbelopp kan
verkstallas.

2. Verkstillighet skall ske i enlighet med de civilrittsliga
bestimmelser som galler i den medlemsstat dir den dger rum.
Efter en undersokning som endast fir avse dokumentets
dkthet skall verstallighetsklausulen liggas till av den
nationella myndighet som regeringen i varje medlemsstat har
utsett for detta andamil. Regeringarna skall meddela
Viaxtsort-myndigheten och Europeiska gemenskapernas
domstol varje sddan nationell myndighets namn och adress.

3. Nir dessa formaliteter har uppfylits pa begiran av den
part som kriver verkstillighet kan denne driva igenom
verkstillighet i enlighet med nationell lagstiftning genom att
ligga fram saken direkt infor den behoriga myndigheten.

4. Verkstillighet kan endast skjutas upp genom beslut av
Europeiska gemenskapernas domstol. Undersokning av
verkstallighetsitgardernas laglighet skall emellertid aligga
nationella domstolar.

KAPITEL VIII

REGISTER

Artikel 87
Upprittande av register

1. Vaxwsortmyndigheten skall fora ett register over
ansdkningar om gemenskapens vixtféradlarratt som skall

innehélla f6ljande uppgifter:

a) Ansokningar om gemenskapens vaxtforadlarrite med
angivande av taxon och sortens provisoriska beteckning,
dagen for ansokan samt sokandens, foridlarens och
eventuellt ombuds namn och adress.

b) Alla avslutade forhandlingar rérande ansokningar om
gemenskapens vaxtforadlarrite samt de uppgifter som
faststills 1 a.

¢) Forslag ull sortbendmningar.

d) Uppgift om ny sokande eller nytt ombud.

e) Pa begiran, eventuell verkstillighet sisom avses i1
artiklarna 24 och 26.

2. Vixwsortmyndigheten skall fora et register Sver
gemenskapens vaxtforadlarrawt i vilket foljande uppgifter
skall foras in efter det att gemenskapens vaxtforadlarratt
beviljats:

a) Sortens art och sortbenamning.
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b) Den officiella sortbeskrivningzn eller en hanvisning till
dokument hos Vaxtsortmyndigheten 1 vilka den officiella
sortbeskrivningen ingdr som en integrerad del av
registret.

¢) En hanvisning tll specifika komponenter betriffande
sorter for vilka det vid produktion av material ar
nodvindigt med upprepad anvandning av material med
specifika komponenter.

d) Raittsinnehavarens, foradlarens eller eventuellt ombuds
namn och adress.

e) Dagen {or gemenskapens vaxtfiradlarratts ikrafttradande
och upphorande, samt orsak ull upphorandet.

f) Pi begaran, eventuell exklusiv licens enligt avtal eller
eventuell tvangslicens samt licensinnehavarens namn och
adress.

g) Pi begiran, eventuell verkstillighet sasom avses i
artikel 24.

h) Om ratisinnchavaren for en ursprunglig sort och
foradlaren av en sort som ar visentligen avledd frin den
ursprungliga sorten bdda si onskar, identifiering av
sorterna som ursprungliga respektive avledda samt de
berérda parternas namn och adress. En begiran fran en av
parterna ar endast tillracklig om denne har erhéllit
antingen ett obestritt erkdnnznde av den andra parten
enligt artikel 99 eller ett slutgiltigt beslut eller en slutgiltig
dom enligt bestimmelserna i denna forordning som
innehéller en identifiering av de berorda sorterna som
ursprungliga respektive avledda.

3. Andra uppgifter eller eventuella villkor {6r inforande i
bada registren kan anges nirmare i tillampningsforeskrifterna
enligt artikel 114.

4. Vaxtsortmyndigheten kan pa eget initiativ och efter
samrid med rattsinnehavaren, o nodvandigt, anpassa den
officiella sortbeskrivningen betriffande kinnetecknens antal
och art eller de angivna uttrycken av dessa kannetecken ull
radande principer rorande beskrivning av sorten 1 det aktuella
taxonet for att gora sortbeskrivningen jamforbar med
beskrivningar av andra sorter 1 sarnma taxon.

Artikel 8%
Offentlig insyn
1. De register som omnamns i artikel 87 skall vara 6ppna
for offentlig insyn.
2. Om legitimt intresse foreligger skall foljande vara 6p-

pet for offentlig insyn i enlighet med villkoren 1 ull-
impningsforeskrifterna enligt artikel 114:

a) Dokument rorande ansokningar om gemenskapens
vaxtforadlarritt.

b) Dokument rorande gemenskapens vaxtforadlarratt som
redan beviljats.

¢) Odling av sorter for teknisk provning.

d) Odling av sorter for teknisk cfterkontroll av deras
fortsatta bestandighet.

3. Betraffande sorter for vilka material med specifika
komponenter mdste anvindas upprepade ganger vid
produktion av material skall alla uppgifter om komponenter,
diribland odling av dessa, undantas offentlig insyn pa
begdran av den person som ansoker om gemenskapens
vaxtforddlarratt. En sadan begiran om undantag frin of-
fentlig insyn far inte limnas in efter det att beslut har fattats
om ansdkan om beviljande av gemenskapens vixtforadlar-
ratt.

4. Material som har sints in eller erhallits i samband med
de¢ undersokningar som avses 1 artiklarna 55.4, 56 och 64 far
erdast overlatas tll andra parter av de myndigheter som ir
behoriga enligt denna forordning om den person som ir
berattigad ger sitt samtycke, eller om 6verlatelsen kravs 1
samband med det samarbete som foreskrivs i denna
forordning vid provningen eller 1 enlighet med ritts-
foreskrifter.

Artikel 89
Periodiska publikationer

Vixtsortmyndigheten skall minst varannan ménad utge en
publikation som skall innehalla de uppgifter som infors 1
registren enligt artiklarna 87.1 och 87.2 2, 87.2 d, 87.2 ¢,87.2
f, 872 g, 872 h och som annu inte offentliggjorts.
Viixtsortmyndigheten skall ocksa offentliggora en arsrapport
med de uppgifter som Vaxtsortmyndigheten betraktar som
linpliga, Arsrapporten skall dock minst innehalla en
forteckning  over gallande vixtforidlarracter, rittsin-
nchavarna, dagen for beviljande och upphorande och de
godtagna sortbendmningarna. Narmare foreskrifter for dessa
publikationer skall faststallas av forvaltningsradet.

Artikel 90
Utbyte av uppgifter och publikationer

1. Vaxtsortmyndigheten och medlemsstaternas behoriga
vixtsortmyndigheter skall, pi begiran och utan att det
piverkar tillampningen av de villkor som faststalls for
oversandning av resultaten av de tekniska provningarna,
tillsanda varandra for eget bruk och avgiftsfritt ett eller flera
exemplar av sina publikationer och annan relevant
information om ansokningar om och beviljande av
vixtforadlarratt.

2. De uppgifter som avses i artikel 88.3 skall endast inga 1
denna information om

a) uppgifterna ar nodvandiga for genomforandet av
provning eller efterkontroll enligt artiklarna 55 och 64,
eller

" den person som ansoker om eller innehavaren av
b, den p k 11 I
gemenskapens vixtforadlarrate ger sitt samtycke ll
detta.



218 Europeiska gemensiapernas officiella tidning

03/Vol. 60

Artikel 91
Administrativt och rittsligt samarbete

1. Om inte annat foreskrivs i denna forordning eller i
nationell lagstiftning  skall ~Vaxtsortmyndigheten, de
provningsmyndigheter som avses i artikel 55.1 och medlems-
staternas domstolar eller andra behdriga myndigheter pa
anmodan bistd varandra genom att vidarebefordra uppgifter
eller ge tillgang ull akter om sorten, samt prover eller odlingar
av denna. Om Vixtsortmyndigheten och provnings-
myndigheterna ger domstolar och 3dklagarmyndigheter

tillgang till akter, prover och odlingar ir denna tillging inte
understilld de restriktioner som faststalls i artikel 88, och den
ullging som provningsmyndigheterna ger skall inte vara
understalld ett beslut fattat av Vaxtsortmyndigheten enligt
den artikeln.

2. Efter att ha mottagit en anmodan frin Vixtsort-
myndigheten skall medlemsstaternas domstolar eller andra
behoriga myndigheter pa Vixtsortmyndighetens vagnar och
inom ramen fér sin behorighet foreta undersokningar eller
vidta andra nodvindiga tgarder.

FEMTE DELEN

INVERKAN PA ANDRA RATTSFORESKRIFTER

Artikel 92
Forbud mot dubbelt skydd

1. En sort- som omfattas av gemenskapens vixtforadlarratt fir inte omfattas av nationell
vaxtforadlarritt eller nigot patent. Vaxtforadlarritt som beviljas i strid med forsta meningen skall vara

utan verkan.

2. Om ravsinnehavaren fore beviljandet av gemenskapens vaxtforadlarratt har beviljats annan rat
sasom avses 1 punkt 1 fér samma sort far han inte dberopa de rittigheter som féljer av detta skydd fér

sorten si lange gemenskapens vixtforadlarrace giller.

Arrikel 93

Tillimpning av nationell lagstiftning

Rittsansprak pa grundval av gemenskapens vaxtforadlarrict skall endast understillas begransningar
genom medlemsstaternas lagstiftning i den man detta uttryckligen faststalls 1 denna forordning.

SJATTE DELEN
CIVILRATTSLIGA KRAV, OVERTRADELSER, BEHORIGHET

Artikel 94

Overtridelse

1. Den person som

a) utforen av de dtgirder som faststalls i artikel 13.2 utan att
vara berittigad dirtill avseende en sort for vilken
gemenskapens vaxtforadlarrite beviljats, eller

b) inte anvinder en sortbenimning korrekt sisom avses i
artikel 17.1 eller som utelimnar de relevanta uppgifter
som avses 1 artikel 17.2, eller

c) istrid med artikel 18.3 anvinder sortbenimningen for en
sort, for vilken gemenskapens vaxtforadlarratt beviljats,
eller en beteckning som kan forvixlas med en sidan
benimning,

kan av rittsinnehavaren stimmas for att upphéra med
overtridelsen eller betala rimlig ersattning, eller badadera.

2. Den som handlar avsiktligt eller forsumligt skall
dessutom vara férpliktad att ersitta rattsinnehavaren for
eventuell ytterligare skada som uppstitt pa grund av atgarden
1 friga. Vid ringa forsumlighet kan siddana krav sinkas i
forhillande till graden av ringa férsumlighet, dock inte i
sddan utstrickning att de blir ligre an den fordel som den
évertridande parten haft ull f6ljd av overtradelsen.

Artikel 95

Atgirder fore beviljandet av gemenskapens
vaxtforadlarritt

Rittsinnehavaren kan kriava rimlig ersitening fran personer
som, under perioden mellan offentliggérandet avansokan om
gemenskapens vaxtforidlarritt och beviljandet av denna,
utfort en dtgird som efter denna period skulle vara forbjuden
ull foljd av gemenskapens vaxtforadlarrite.
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Artikel 96 ansokan om beviljande av gemenskapens vixtféridlarrice
som limnats in av en sdkande som inte eller inte ensam var
.. berattigad ull den.
Preskription &

Krav enligt artiklarna 94 och 95 skall preskriberas tre ar efter
den tidpunkt di gemenskapens vaxtforidlarrite slutgiltigt
beviljades och rittsinnehavaren fick vetskap om atgarden och
om den person som har begatt 6vertradelsen eller, 1 franvaro
av sidan vetskap, 30 ar efter det att den aktuella dtgirden
avslutades.

Artikel 97

Kompletterande tillimpning av nationell lagstiftning
betriffande 6vertradelse

1. Om den part som ér ansvarig enligt artikel 94 genom
overtradelsen uppnétt en vinst pd bekostnad av rattsin-
nehavaren eller en licensinnehavare, skall de domstolar som
ar behoriga enligt artiklarna 101 och 102 ullimpa den
nationella lagstiftningen, inklusive internationell privatratt,
vad giller ersittning.

2. Punkt 1 skall ocksa tillimpas betriffande andra krav
som kan uppsta till f6ljd av utforande av eller underlatenhet
att utfora dtgirder enligt artikel 95 under perioden fran of-
fentliggorandet av ansokan om beviljande av gemenskapens
vaxtforadlarract ull avslutningen av handlaggningen av
denna.

3. 1 alla andra avseenden skall gemenskapens
vixtforadlarratts verkningar uteslutande faststallas i enlighet
med denna férordning.

Artikel 98
Hivdande av ritt till gemenskapens vixtforadlarritt

1. Om gemenskapens vaxtforadlarratt har beviljats en
person som inte ar berdttigad tll cen enligt artikel 11 fir den
person som ar berittigad till den, utan att det paverkar hans
andra rittsliga mojligheter enligt nationell lagstiftning, kriva
att gemenskapens vaxtforadlarrate skall 6verldtas till honom.

2. Om en person endast ar berittigad ull en del av
gemenskapens vaxtforadlarritt far denna person 1 enlighet
med punkt 1 krava att fa bli medinnchavare.

3. Krav enligt punkterna 1 och 2 kan endast aberopas
under en period pd hogst fem ar frin offentliggorandet av
beviljandet av  gemenskapens vixtforadlarriatt.  Denna
bestimmelse skall inte galla om ratsinnchavaren vid
tidpunkten da ritten beviljades eller forvirvades av honom
hade vetskap om att han inte eller inte ensam var berattigad
till gemenskapens vaxtforadlarratt.

4. Den person som ar berittigad skall pd motsvarande satt
kunna stilla krav enligt punkterna 1 och 2 betriffande en

Artikel 99

Ritt till sortidentifikation

Rittsinnehavaren for en ursprunglig sort och féridlaren av
en sort som 4r vésentligen avledd frin den ursprungliga
sorten skall ha rat ate {3 identifikationen av de aktuella
sorterna erkind som ursprunglig respektive visentligen

avledd.

Artikel 100

Rattsliga foljder av en dndring av innehav betriffande
gemenskapens vixtforadlarratt

1. Om det sker en fullstandig 4ndring av innehav betraf-
fande gemenskapens vaxtforadlarrite till f6ljd av en slutgiltig
dom som avgivits enligt artiklarna 101 eller 102 efter
dberopande av ratt enligt artikel 98.1, skall licenser eller andra
rattigheter bortfalla vid inférandet av namnet pa den berat-
tizade personen 1 registret 6ver gemenskapens vixtforadlar-
ratt.

2. Om riusinnehavaren eller en licensinnehavare har
utfort en av de atgarder som faststalls i artikel 13.2 eller utfort
faktiska och seriosa forberedelser for detta innan
f¢ rhandlingarna enligt artiklarna 101 och 102 har inletts kan
denne fortsatta att utfora eller utfora dessa dtgirder under
ferutsdttning att han begir en icke-exklusiv licens frin den
nve rattsinnehavaren som inforts 1 registret  over
gemenskapens vixtforadlarratt. En sidan begaran maste
framforas inom den tidsfrist som faststills i tillimpnings-
fereskrifterna. Licensen kan beviljas av
Vixtsortmyndigheten om parterna inte kan nid enighet.
Artikel 29.3-29.7 skall gilla i tillimpliga delar.

3. Punke 2 skall inte ullampas om rattsinnehavaren eller
licensinnehavarna handlade 1 ond tro nir de utforde
itgarderna eller inledde forberedelser for detta.

Artikel 101

Behorighet och forfarande betriffande civilrittsliga krav

1. Lugano-konventionen och de kompletterande bestam-
melserna 1 denna artikel och 1 artikel 102-106 1 denna
forordning skall ullimpas 1 friga om forhandlingar avseende
d> krav som avses 1 artikel 94-100.
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2. Forhandlingar av den art som avses 1 punkt 1 skall foras Artikel 104
i domstolar
a) i den medlemsstat eller annan stat som ér avtalsslutande Ritt att fora talan om intrang
part till Lugano-konventionen dar svaranden ar bosatt
eller har sitt site eller, om detta saknas, en anlaggning,
eller 1. Talan om intring far vickas av ritsinnchavaren. En

b} om detta villkor inte uppfylls i ndgon av medlemsstaterna
eller 1 ndgon av de stater som ir avtalsslutande parter till
Lugano-konventionen, i den medlemsstat dir kiranden
har sitt hemvist eller sitt site eller, om detta saknas, en
anlaggning, eller

¢) om detta villkor inte uopfylls 1 nagon medlemsstat, 1 den
medlemsstat dar Vixtsortmyndighetens har sitt site.

De behoriga domstolarna far fatta beslut om 6vertradelser
oavsett 1 vilken medlemsstat de pastds ha begatts.

3. Forhandlingar avseende overtradelser kan ocksa foras i
domstolen pa den plats dir skadan har skett. T sadana fall skall
domstolen vara behorig att fatta beslut endast betriffande
overtradelser som pastis ha begitts i den medlemsstat till
vilken domstolen hor.

4. Forhandlingsformer och behoriga domstolar skall vara
de som foljer av lagstiftningen 1 den stat som faststalls enligt
punkterna 2 eller 3.

Artikel 102

Kompletterande bestammelser

1. Talan om ratt enligt artikel 98 1 denna forordning skall
inte anses omfattas av bestimmelserna 1 artikel 5.3 och 5.4 1
Lugano-konventionen.

2. Trots vad som sags i artikel 101 i denna forordning skall
artiklarna 5.1, 17 och 18 i Lugano-konventionen tillimpas.

3. Vid ullimpningen av artiklarna 101 och 102 1 denna
forordning skall en parts hemvist eller site faststallas enligt
artiklarna 52 och 53 1 Lugano-konventionen.

Artikel 103

Gillande férfaranderegler

Nir nationella domstolar dr behoriga enligt artiklarna 101
och 102 skall de forfaranderegler gilla som 1 den aktuella
medlemsstaten tillimpas 1 friga om samma typ av mil
rorande motsvarande form av nationell aganderatt utan att
paverka tillampningen av artiklarna 104 och 105.

licensinnehavare far vicka talan om inte detta uttryckligen
har uteslutits genom ett avtal med rittsinnehavaren betrif-
fande en exklusiv licens eller har uteslutits av Vixtsort-
myndigheten enligt artiklarna 29 eller 100.2.

2. Varje licensinnehavare skall i syfte att {4 ersittning for
den skada som asamkats honom ha ritt att intrida i den
process som rittsinnehavaren har vickt.

Artikel 105

Forpliktelse for de nationella domstolarna och andra
myndigheter

En nationell domstol eller annan myndighet som behandlar
ett mil rorande gemenskapens vixtféridlarritt skall betrakta
gemenskapens vaxtforadlarritt som giltig.

Artikel 106

Vilandeforklaring

1. Omen talan ror krav enligt artikel 98.4 och beslutet ir
avhingigt om sorten kan skyddas enligt artikel 6 far detta
beslut inte fattas forrin Vaxtsortmyndigheten har fattat
beslut om ansokan om gemenskapens vaxtféradlarritt.

2. Omentalan ror redan beviljad vaxtforadlarrite, i fraga
om vilken rattsliga férhandlingar har inletts om aterkalland-
eller upphorande enligt artiklarna 20 eller 21, fir malet
vilandeforklaras 1 den mén beslutet beror pa gemenskapens
vaxtforadlarrates giltighet.

Artikel 107

Sanktioner vid 6vertridelser av gemenskapens
vixtforadlarritt

Medlemsstaterna skall vidta alla nodvindiga dtgarder for ate
sakerstalla att samma bestimmelser ullimpas for att
sanktionera Overtradelser av gemenskapens vaxtforadlarrite
som de som ullimpas ¥vid overtridelser av motsvarande
former av nationell dganderitt.
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SJUNDE DELEN
BUDGET, FINANSIELL KONTROLL, GEMENSKAPSRATTSLIGA
TILLAMPNINGSFORESKRIFTER
Artikel 108 Artikel 111
Budget Kontroll
. : 1. K 11 Vixtsc dighetens 3 den oc
1. Samtliga Vixtsortmyndighetens inkomster och utgifter ontroll av Vaxtsorumyndighetens ataganden och

skall sammanstallas f6r varje rakenskapsar och redovisas i1
Vixtsortmyndighetens budget. Rikenskapsaret skall sam-
manfalla med kalenderiret.

2. Inkomster och utgifter i budgeten skall balansera.

3. Inkomsterna skall, med undantag av eventuella andra
inkomster, bestd av de avgifter som skall betalas enligt artikel
83 pa grundval av de avgiftsbestimmelser som avses 1 artikel
113 och i den utstrickning det ar nodvindigt av ett bidrag
frin Europeiska gemenskapernas allmanna budget.

4, Utgifterna skall, med undantag av eventuella andra
utgifter, bestd av Vixtsortmyndighetens fasta utgifter och
utgifter for Vaxtsortmyndighetens allminna drift, déribland
de belopp som skall betalas till provningsmyndigheterna.

Artikel 109

Upprittande av budget

1.  Ordforanden skall varje ar gora en berdkning 6ver
Vaxtsortmyndighetens inkomster och utgifter {6r foljande ar
och oOversanda denna senast den 31 mars varje ar till
forvalmingsradet, tillsammans med en forteckning Sver
poster och, om beridkningen innefattar det bidrag som avses 1
artikel 108.3, en motivering.

2. Om berikningen innefattar det bidrag som avses 1
artikel 108.3 skall forvaltningsridet omedelbart vidare-
befordra berikningen till kommissionen tillsammans med
forteckningen Over poster och motiveringen, samt sitt
eventuella yttrande. Kommissionen skall vidarebefordra
dessa till gemenskapernas budgetmyndighet och kan
samtidigt bifoga sitt eventuella yrtrande med en alternativ
berikning.

3. Forvaltningsridet skall anta budgeten som skall
omfatta Vaxtsortmyndighetens forteckning 6ver poster. Om
berikningen innefattar det bidrag som avses i artikel 108.3
skall budgeten, om noédvindigt, anpassas till anslagen i
Europeiska gemenskapernas allminna budget.

Artikel 110

Genomforande av budget

Ordforanden  skall genomférz  Vixtsortmyndighetens
budget.

betalningar av alla utgifter samt kontroll av faststallande och
inassering av alla inkomster skall utforas av en styrekonom
som utses av forvaltningsridet.

2. Ordforanden skall senast den 31 mars varje ar
6versinda Vixtsortmyndighetens rikenskaper over in-
kemster och utgifter under foregdende rikenskapsar till
kemmissionen,  forvaltningsrddet  och  Europeiska
gemenskapernas revisions-ratt. Revisionsratten skall granska
ricenskapernai enlighet med de relevanta bestimmelser som
giller for Europeiska gemenskapernas allmanna budget.

3. Forvaluingsradet skall bevilja Vaxtsortmyndighetens
ordforande ansvarsfrihet for genomforandet av budgeten.

Artikel 112

Finansiella bestimmelser

Forvaltningsradet skall, efter samrdd med revisionsritten,
anta interna finansiella bestaimmelser 1 vilka sirskilt skall
anges forfarandet vid upprattande och genomférande av
Vixtsortmyndighetens budget. De finansiella bestim-
melserna skall 1 s hog grad som méjligt motsvara bestaim-
me:lserna 1 budgetforordningen som galler for Europeiska
gemenskapernas allminna budget och endast avvika fran
dessa om de sirskilda kraven i vissa delar av Vixtsort-
myndighetens verksamhet sa kraver.

Artikel 113

Avgiftsbestimmelser

1. Tavgiftsbestimmelserna skall sarskilt faststillas i vilka
fa'l avgifter enligt artikel 83.1 skall betalas, avgiftsbeloppens
storlek och hur de skall tas ut.

2. Avgifter skall minst tas ut i foljande fall:

a) For handlaggning av ansckan om beviljande av
gemenskapens vaxtforadlarratt. Denna avgift  skall
omfatta

— formell provning (artikel 53)

— materiell provning (artikel 54)

— undersokning av sortbenamningen (artikel 63)
— beslutet (artiklarna 61 och 62)

— offentliggérandet 1 samband dirmed (artikel 89).

b) For organisation och utférande av den tekniska
provningen.
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¢) Férhandliggning av ¢verklagande fram till dess ett beslut
fattas.

d) Forvarje ir av gemenskapens vaxtforadlarrates giltighets-
period.

3. a) Utan att paverka tillimpningen av b och ¢ skall
avgiftsbeloppen faststallas till en niva som sakerstiller
att inkomsterna av dessa 1 princip ar tillrackliga for ate
balansera Vaxtsortmnyndighetens budget.

b) Det bidrag som avses 1 artikel 108.3 kan emellertd
under en 6vergingsperiod fram till den 31 december
det fjirde aret efter den dag som faststills 1 artikel
118.2 ticka urtgifter 1 samband med Vixtsort-
myndighetens inkorningsfas. 1 enlighet med
forfarandet 1 artikel 115 kan denna period, om
nodvandigt, forlangas med hogst ett ar.

¢) Under ovannimnda évergangsperiod fir det bidrag
som avses i artikel 108.3 dessutom ticka vissa av
Vixtsortmyndighetens utgifter 1 samband med viss
annan verksamhet in behandling av ansokningar,
organisation och utférande av tekniska provningar
och behandling av 5verklaganden. Denna verksamhet
skall anges narmare senast ett ar efter det att denna
forordning antagits 1 tillimpningsforeskrifter enligt
artikel 114.

4. Avgiftsbestimmelserna skall antas i enlighet med

forfarandet 1 artikel 115 e’ter samrad med forvaltningsradet
om utkastet till de atgirder som skall vidtas.

Artikel 114
Andra tillirapningsforeskrifter

1. Nirmare tillimpningsforeskrifter for denna forord-
ning skall antas. De skall sarskilt omfatta bestimmelser

— om férhillandet mellan Vixtsortmyndigheten och de
provningsmyndigheter, organ och avdelningar som avses
i artiklarna 30.4, 55.1 c¢ch 55.2,

— om de fall som avses i artiklarna 36.1 och 42.2,
— om forfarandet 1 6verklagandenimnderna.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 112
och 113 skall samtliga tillimpningsforeskrifter som nimns i
denna forordning antas i enlighet med forfarandet i artikel
115 efter samrdd med forvaltningsradet om utkastet till de
atgarder som skall vidtas.

Artikel 115
Forfarande

1. Kommissionen skall bistds av en kommitté bestdende
av foretradare for medlemsstaterna och som har kommis-
sionens foretridare sora ordférande.

2. Nir forfarandet som faststills i denna artikel skall
foljas skall kommissionens foretridare foreligga kommittén
ett utkast till de atgarder som skall vidtas. Kommittén skall
avge sitt yurande om utkastet inom den tidsfrist som
ordféranden fir faststilla beroende pa hur bradskande
irendet ar. Yttrandet skall avges med den majoritet som
faststdlls 1 artikel 148.2 i fordraget betraffande beslut som
radet skall fatta pd kommissionens forslag. Vid omréstningar
skall medlemsstatsforetradarnas roster vagas pa det sitt som
faststalls 1 samma artikel. Ordforanden skall inte delta 1
omrostningar.

3. a) Kommissionen skall anta de planerade atgiarderna om
dessa dr 1 oOverensstimmelse med kommitténs
yttrande.

b) Om de planerade atgirderna inte ar i dverensstam-
melse med kommitténs yttrande, eller om inget
yttrande avges, skall kommissionen genast foreligga
radet ett forslag till de dtgarder som skall vidtas. Ridet
skall fatta beslut med kvalificerad majoritet.

Om ridet, vid utgingen av en tremanadersperiod raknat frin
forslagets foreliggande, inte har fattat nigot beslut skall de
foreslagna atgarderna antas av kommissionen, utom i fall dar
radet med enkel majoritet har uttalat sig mot dtgirderna.

ATTONDE DELEN

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTLIGA BESTAMMELSER

Artikel 116

Undantag

1. Trots vad som sidgs i artikel 10.1 a och utan att paverka
tillimpningen av bestimmelserna i artikel 10.2 och 10.3 skall
en sort aven betraktas som ny 1 fall dir sortbestindsdelarna
eller material darav inte har saluforts eller pa annat sitt
overlants ull andra, av foradlaren sjilv eller med dennes
samtycke inom gemenskapens territorium for utnyttjande av
sorten mer in fyra ar, eller {6r druvsorter och tradslag mer an

sex ar, fore denna forordnings ikrafttradande om
ansokningsdagen ligger inom ett ar efter ikrafttradandet.

2. Punkt 1 skall ocksi tillimpas betraffande sddana sorter
1 fall nar nationell vaxtforidlarritt beviljades 1 en eller flera
medlemsstater fore denna forordnings ikrafttridande.

3. Trots vad som sidgs i artiklarna 55 och 56 skall den
tekniska provningen av dessa sorter 1 storsta mojliga
utstrackning utforas av Vaxtsortmyndigheten pa grundval av
ullgangliga resultac frin forhandlingar om beviljande av
nationell vaxtforadlarrite enligt 6verenskommelse med den
myndighet infor vilken dessa forhandlingar dgde rum.



03/Vol. 60

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 223

4.

For gemenskapens vaxtforadlarritt som beviljats enligt

punkterna 1 och 2 galler foljande:

— Artikel 13.5 a skall inte gilla betraffande vasentligen

avledda sorter, vars existens var allmint kind 1
gemenskapen fore dagen for denna forordnings ikraft-
tridande.

Artikel 14.3 fjarde strecksatsen skall inte gilla for
jordbrukare som fortsatter att anvinda en etablerad sort 1
enlighet med artikel 14.1 om ds innan denna forordnings
ikrafttridande redan har anvint sorten for de indamal
som beskrivs i artikel 14.1 utan att betala ersittning.
Denna bestimmelse skall galla fram till den 30 juni det
sjunde dret efter denna forordnings ikrafttridande. Fore
den dagen skall kommissionen ligga fram en rapport om
situationen betraffande varje enskild etablerad sort.
Denna period kan forlingas genom de ullimpnings-
foreskrifter som antas enligt arvikel 114 om detta ar berét-
tigat enligt kommissionens rapport.

Utan att paverka de rattigheter som foljer av nationell
vaxtforadlarraet skall bestimmelserna 1 artikel 16 galla 1
tillimpliga delar i friga om tgirder rorande material som
overldtts ll andra av foradlaren sjalv eller med dennes
samtycke fore dagen for denna férordnings ikraft-
tridande, om dessa itgarder utfors av en person som
redan fore denna dag har utfort sidana atgarder eller gjort
faktiska och seriosa forberedelser for detta.

Om dessa tidigare dtgarder har omfattat vidare forokning
enligt inneborden 1 artikel 16 a skall rausinnehavarens

Artikel 118

tilldtelse kravas for vidare forokning efter utgingen av det
andra dret, eller for druvsorter och tradslag efter utgingen
av det fjarde aret, efter dagen for denna férordnings
ikrafteridande.

- Trots vad som sigs i artikel 19 skall gemenskapens

vaxtforadlarritts  giltighetsperiod forkortas med den
lingsta period

~— under vilken sortbestindsdelar eller skordat material
har saluforts eller pa annat satt overlatits till andra av
foradlaren sjilv eller med dennes samtycke inom
gemenskapens territorium for utnyttjande av sorten,
enligt vad som har faststallts vid forfarandet for
beviljande av gemenskapens vixtforidlarrite, vad
avser punkt 1,

— under vilken nationell vixtforidlarritt/nationella
vaxtforadlarritter har varit gallande, vad avser
punkt 2,

dock inte med mer 4n fem ar.

Artikel 117

Overgiangsbestimmelser

Vixtsortmyndigheten skall upprattas 1 tillrackligt god tid for
att fulle ut kunna utfora de uppgifter som aliggs den genom
denna forordning fran och med den 27 april 1995.

Ikrafttridande

1. Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska gemenskapernas

officiella tidning.

2. Artiklarna 1, 2, 3, 5-29 och 49-106 skall tillimpas frén och med den 27 april 1995.

Denna forordning ar ull alla delar bindande och direkt tllimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1 Bryssel den 27 juli 1994.

Pé rddets vignar
Th. WAIGEL
Ordforande



